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جش��نواره بین الملل��ی تئات��ر فجر روزهای تئاتر کش��ور را 
تازه مي کند. حال دلبس��تگان تئاتر در این روزها بهتر است؛ 
مشکلات و کم و کاستی ها فراموش مي شود. خانواده تئاتر کنار 
هم مي نشینند و گذشته و حال و آینده تئاتر کشور را تماشا 
مي کنند. دید و بازدید آدم هایی که یک س��ال ندیده ای، گپ 
و گفت حرف های مانده بر دل و زبان در چهارسوی گفته ها و 
ناگفته های سالی که سپری شده و گمانه زنی های سرخوشانه 
از اتفاقاتی که قرار اس��ت یا امیدواریم در س��ال آینده بیفتد. 
خوب شد که اینطور شد و چه شد که بد شد گفتن ها و کی 
چه کار کرده و خوب بود و بد بود گفتن ها، نقل مجالس این 

روزهای تئاتر است و الخ ...
همین است که مي گویند حال تئاتری ها و آدم هایی که با هر 
نسبت با تئاتر ارتباط دارند، در این روزها خوب است. این را 
مي ش��ود با مرور ذهنی دوره های قبلی جشنواره و حتی مرور 
جنب و جوش روز گذش��ته در مقابل تالار های تئاتر پایتخت 
دی��د و بدون اغراق حالی تازه کرد. حتی اگر تا همین دو روز 
پیش حالت از دست روزگار خراب باشد. اهل این خاک باشی 
یا میهمان تازه رس��یده از فرنگ، می توانی با چشم غیرمسلح 

این شور و حال را ببینی. 
حتی اگر یک سال نادیده گرفته شده باشی و از تئاتر بدقولی 
و بی مهری و بی پولی و بی معرفتی و همه عدم ها و فقدان ها را 
دیده باشی، چون دل در گرو هنری اندیشه ساز داری، همین 

که مي بینی تئاتر حالش بهتر است، حالت بهتر مي شود.
این حال بهتر هم انگار عادت نمی ش��ود و هر بار مثل رفع 

عطش بعد از خوردن آب تازگی دارد.
دیگر نه جای کینه ورزی و تنگ نظری است، نه جای قهر و 

ناسپاسی. انگار پاشنه روزگار به نیکی مي چرخد. 
همه این احوال نشانه های نوروزی و "حول حالنا الی احسن 
الحال" دارد. جشنواره بین المللی تئاتر فجر این گونه است که 
هر سال نوروز تئاتر ایران مي شود، پیش از آن که نوروز روزهای 
تقویمی از راه برس��د. نوروز مي آید هر س��ال، سروقت. خوشا 

آن که در این روزها بیداری طلب کند نه خواب. 

ن�����وروز 
تئ�����اتر اي�ران

مديرمسئول: حسین پارسایی
سردبير: علي اکبر عبدالعلي زاده

معاون سردبير: مریم فلاح
دبير تحريريه و مدير اجرايی: عباس عبدالعلي زاده

مدير هنري: علي رستگار
تحريريه: زهرا شایانفر، رضا آشفته، احمد محمداسماعیلی، علي شمس، بهاره برهانی، 

سید محسن حسن زاده، احسان هوشیارگر، محمدحسین لواسانی  و سمیرا محمدی
معرفی آثار: رضا آشفته ، سید محسن حسن زاده 

ويراستار: محمد عبدعلی
برگردان به انگليسی: منور خلج

برگردان به فارسی: حسین شاکری
صفحه آرا:مهدي میرحسیني

عكس: حسن هندي
با همكاری: امیر خلوصی و اکبر ترابی

با همراهی : مسعود پاکدل، محمدرضا سلطانی
عكس روز: رضا معطریان 

با همكاری: میلاد پیامی، اختر تاجیک، مهدی حسنی، رئوفه رستمی، ناصر 
عرفانیان ، مانی لطفی زاده و رضا موسوی 

آرشيوعكس: محمد تهرانی
امورانفورماتيک: مهدی عبدالعلی زاده

نمونه خوانی و تصحيح: ساعد وثوقي با همکاری فریبا ولي نژاد، معصومه مهدوی و 
بهناز ولی نژاد

حروف نگار: ساناز صالحی ، علیرضا حسین زاده نیاري 
ناظر چاپ: محمد علی بهستانی 
ليتوگرافی و چاپ: گنجینه هنر

با سپاس از همكاري: جلال تجنگي، محمد اطبایی و محمدرسول صادقي
www.theater.ir :سايت ايران تئاتر

www.fitf.ir :سايت بيست وهشتمين جشنواره بين المللي فجر 

نشريه بيست و هشتمين 
جشنواره بين المللي تئاترفجر

علياكبرعبدالعليزاده

بیس��ت و هشتمین جش��نواره بین المللي تئاتر فجر 
با برپایی س��ه افتتاحیه نمادین در روز نخس��ت ، کار 

خود را آغاز کرد.
روز گذش��ته پس از مراس��م افتتاح بازار تئاتر ایران 
در تالار وحدت و بازگش��ایی نمایشگاه عکس و پوستر 
تئاتر در خانه هنرمندان، آیین افتتاح دیگری با کاشت 
نهال زیتون در مقابل  س��اختمان مجموعه تئاتر شهر 

برگزار شد.
در ای��ن مراس��م ک��ه ب��ا حض��ور محمدحس��ین 
ایمانی خوش��خو)معاون هنری وزیر فرهنگ و ارش��اد 
اس��لامی( و حسین پارسایی )دبیر بیست و هشتمین 
جشنواره تئاتر فجر و مدیر اداره کل هنرهاي نمایشي( 
برگزار شد ، نهال زیتونی به نشانه رویش تئاتر در باغچه 

تئاتر شهر کاشته شد.
حسین پارسایی در خصوص این اقدام که با مشارکت 
ستاد برگزاری جشنواره ، انجمن تئاتر خیابانی ، خانه 
تئاتر ، شهرداري تهران و ناحیه یک شهرداری منطقه 
11 انجام گرفت ، گفت: به نمایش��گران تئاتر خیابانی 
تبریک می گویم که با کاش��ت نه��ال زیتون به عنوان 
نمادی از صلح و دوس��تی، آغازگر جش��نواره بیست و 

هشتم بودند.
همچنین صداي دبیر جشنواره در سالن هاي نمایش، 
همزم��ان با آغ��از اولین اجرای  آنها پخش ش��د. دبیر  
بیس��ت و هش��تمین جش��نواره بین المللی تئاتر فجر 
از ای��ن طریق به ش��رکت کنندگان این اتفاق هنری و 

بین المللی تبریک گفت.

اولين بازار تئاتر ايران افتتاح شد

رويش زيتون تئاتر در باغچه تئاترشهر

 »ليرشاه« و »مشدي عباد«
انتخاب برتر تماشاگران

»لیرش��اه« و »مشدي عباد« بالاترین امتیاز مردمي 
نمایش هاي روز اول را به خود اختصاص دادند.

به گزارش س��تاد جمع آوري آراي تماش��اگران، در 
جری��ان امتیاز دهي مخاطبان به نمایش هاي ایراني و 
خارجي بیست و هشتمین جشنواره بین المللي تئاتر 
فجر که با دو شاخصه ظرفیت سالن و تعداد مخاطب و 
معیارهاي خوب، متوسط و ضعیف بررسي شده است، 

با سقف امتیازدهي 5 نتایج زیر حاصل شد.
نمایش هاي ایراني:

1-»لیرشاه«، آرش دادگر با امتیاز 4/2 

2- »رقص زمین« حسین پاکدل، با امتیاز2/4 
3- »هملت، شاهزده کوچولوي دانمارک«،رضا بابک 

با امتیاز 1/9
4- »غریبه اي در خانه« دلارا نوشین با امتیاز 1/7

5-»وضعی��ت پایان��ي« محم��د عرب اس��دي ب��ا 
امتیاز1/4

نمایش هاي خارجي:
1- »مشدي عباد«، جنت سلیم آوا با امتیاز2/4

وایلن��د  اش��تفان  س��یمرغ«،  پ��ر  »آخری��ن   -2 
با امتیاز 1/8

جنت س��لیم آوا، کارگردان آذربایجانی، در بازدید از  بازار تئاتر ایران این اتفاق را یک معجزه نامید و افزود: این 
روز یک عید برای تئاتر و  جشنواره  های تئاتری به شمار می رود.

این کارگردان در روزهای اول و دوم جشنواره تئاتر فجر نمایش »مشدی عباد« را اجرا مي کند.  

كارگردان »مشدي عباد« در افتتاحيه بازار تئاتر:

روز عيد  جشنواره های تئاتري !

ميلاد با سعادت هفتمين اختر تابناك 
 امامت و ولايت امام موسي كاظم)ع(

بر تمامي شيعيان عالم مبارك باد
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شنبه 88/11/3

ت�الار وحدت )19:00( »مش��دي عباد« جنت 
سلیم آوا )تئاتر ملل آذربایجان( 120 دقیقه.

ت�الار اصلي )19:00( »رومول��وس کبیر« نادر 
برهاني مرند )میهمان بین الملل( 110 دقیقه.

ت�الار چهارس�و )21:00 / 18:30( »کهرب��ا« 
س��یمین امیریان )چش��م انداز تئاتر ایران در سال 

89( 65 دقیقه.
ت�الار قش�قايي )20:00 / 17:00( »یکي مثل 
همه« کتایون حس��ین زاده )چشم انداز تئاتر ایران 

در سال 89( 70 دقیقه.
ت�الار س�ايه )20:00 / 17:30( »تب��ار خون« 
توحید معصوم��ي )برگزیدگان مناط��ق / اردبیل( 

55 دقیقه.
»حب��اب   )16:00  /  20:30( نماي�ش  كارگاه 
شیش��ه« تانیا میرمطهري )تجربه هاي نو / شیراز( 

75 دقیقه.
 )18:00  /  20:30( س�نگلج  تماش�اخانه 
»گیلگم��ش« جلال مردنیز ) تئات��ر ملل / ترکیه( 

50 دقیقه.
تالار مولوي )19:30 / 17:00( »بلوط هاي تلخ« 
ش��هرام کرمي )چشم انداز تئاتر ایران در سال 89( 

70 دقیقه.
خانه نمايش اداره تئاتر )18:30( »قلاده براي 
سگ مرده« بهاءالدین کرمي )برگزیدگان مناطق / 

تکاب( 60 دقیقه.
ت�الار هنر )18:30( »کفترطلا« رضا جوش��عار 

)جشنواره جشنواره ها / بندر عباس( 65 دقیقه.
 )17:00( مه�ر ح�وزه هن�ري  تماش�اخانه 
»ماه زدگان« بهرام تشکر )جش��نواره جشنواره ها( 

60 دقیقه.
تالار شماره يک تماشاخانه ايرانشهر )20:00 
/ 17:30( »هفت علیه تب« آلواروآرکوس )تئاتر ملل 

/ کلمبیا( 50 دقیقه.
تالار شماره دو تماشاخانه ايرانشهر )21:00 
/ 18:30( »خن��کاي خت��م خاط��ره« نیما دهقان 
)مرور تئاتر تهران در سال 88 و مسابقه بین الملل( 

90 دقیقه.
پاركينگ تالار وحدت )20:30( »دلوُ« سیروس 

کهوري نژاد )میهمان( 50 دقیقه.
تالار كنفرانس مجموعه تئاتر شهر )15:00( 
»تهران 1390« پریسا مقتدي )نمایشنامه خواني( 

80 دقیقه.
تالار استاد انتظامي خانه هنرمندان )18:00( 
»وقتي بچه ها نمي میرند« مجید حمزه )رادیو تئاتر( 

60 دقیقه.
محوطه تئاتر شهر )19:00 / 18:30 / 18:00/ 
16:00( »ی��ک معرکه« میثم س��رآباداني، »پلان 
آخر« مختار محمدي، »توهم تک بعدي« جمشید 
بهرامي و »دون کیش��وت« علي نوریان )خیاباني، 

منتخب جشنواره ها(
محوطه تئاتر شهر )17:00 / 16:30( »تیک تاک 
تیپ ت��اپ« مهدي اصغري و »الگوي مصرف« علي 

رحیمي )خیاباني، بخش ویژه انقلاب اسلامي(.
بوس�تان باغ هنر )17:00 / 16:30 / 16:00 / 
15:30 / 15:00( »انس��ان هسته اي« شاهد پیوند 
»معضل« محمد زارع زاده، »ما همه مي دونیم« پوریا 
کریمي و »به سرعت گیر نزدیک مي شوید« مهدي 

حبیبي )خیاباني(.
خانه هنرمندان، س�الن نيلوفر )9 تا15:30( 
کارگاه »افس��انه و اس��طوره تئاتر«، مدرس: راجر 

مک کن از انگلستان.
تئاتر شهر، سالن كنفرانس )10:00 تا 12:00( 
کارگاه »زبان جدید براي تئاتر معاصر«، مدرس: لوان 

ختا گوري از گرجستان.

ت�الار وحدت )19:00( »دزدآب« هادي مرزبان 
)میهمان( 95 دقیقه.

تالار اصلي )19:00( »ما همه اهل یک محله ایم« 
رضا صابري )میهمان / مشهد( 100 دقیقه.

تالار چهارس�و )21:00 / 18:30( »عشق لرزه« 
س��هراب س��لیمي )مرور تئاتر تهران در سال 88 و 

مسابقه بین الملل( 90 دقیقه.
تالار قشقايي )20:00 / 17:00( »اتللو« عاطفه 

تهراني )تجربه هاي نو( 80 دقیقه.
ت�الار س�ايه )20:00 / 17:30( »شمش��یرهاي 
ژنرال« مسعود موس��وي )چشم انداز تئاتر ایران در 

سال 89( 55 دقیقه.
كارگاه نمايش )19:00 / 16:00( »دویدن با زخم 

کف پا« علي نرگس نژاد )میهمان( 70 دقیقه.
تماش�اخانه سنگلج )20:30 / 18:00( »و خدا 
گفت« آورا سیدیروپولو )میهمان بین الملل / یونان( 

80 دقیقه.
ت�الار مول�وي )19:30 / 17:00( »ج��اي پاي 
خالي« عبدالمحمد س��الاري )برگزیدگان مناطق / 

بندر لنگه( 50 دقیقه.
خان�ه نمايش اداره تئاتر )18:30( »دختراي ننه 

دریا« مریم شوقي )جشنواره جشنواره ها( 40 دقیقه.
تماشاخانه مهر حوزه هنري )17:00( »گلف« 
نعمت زمان پور )جش��نوارة جش��نواره ها / مس��جد 

سلیمان( 65 دقیقه.
تالار شماره يک تماشاخانه ايرانشهر )20:00 
/ 17:30( »هف��ت علیه ت��ب« آلوارو آرکوس )تئاتر 

ملل / کلمبیا( 50 دقیقه.
تالار شماره دو تماشاخانه ايرانشهر )21:00 

/ 18:30( »پروانه ه��ا« فرانچس��کو گاندي و داوید 
ونتوریني )مسابقه بین الملل / ایتالیا( 50 دقیقه.

پاركينگ تالار وحدت )20:30( »فانتومیستریا« 
کارگروهي تئاتر نورگوفرونتا )مس��ابقه بین الملل / 

چک( 60 دقیقه.
ش�هر  تئات�ر  مجموع�ه  كنفران�س  ت�الار 
)15:00( »دبس��تان دوش��یزگان« ش��کوفه آروین 

)نمایشنامه خواني( 45 دقیقه.
تالار استاد انتظامي خانه هنرمندان )18:00( 
»یک اجراي ش��نیدني« آش��ا محرابي )رادیو تئاتر( 

60 دقیقه.
محوطه تئاتر شهر )19:00 / 18:30 / 18:00 / 
16:00( »تلاطم امواج« بهرام ریحاني، »به سرعت گیر 
نزدیک مي شوید« مهدي حبیبي و »معضل« محمد 

زارع زاده )خیاباني، منتخب جشنواره ها(
محوطه تئاتر شهر )17:00 / 16:30( »عشق + 
عش��ق« مسعود محرابي و »انسان هسته اي« شاهد 

پیوند )خیاباني، بخش ویژه انقلاب اسلامي(.
بوس�تان ب�اغ هن�ر )17:00 / 16:30 / 16:00 
/ 15:30 / 15:00( »فرش��ته ها مي آین��د« رس��ول 
حق ش��ناس، »تیک تاک تیپ تاپ«، مهدي اصغري 
»الگ��وي مص��رف«، عل��ي رحیمي و »ش��ما چي 

مي گید؟« سامان خلیلیان )خیاباني(
خانه هنرمندان، سالن نيلوفر )9:00 تا 15:30( 
کارگاه »افس��انه و اس��طوره تئاتر« م��درس: راجر 

مک کن از انگلستان
تالار وح�دت، طبقه هفتم )10:00 تا 12:00( 
کارگاه »ماس��ک ش��خصیت« مدرس: برایان دالي 

از کانادا

امروزوفرداباجشنواره

يكشنبه 88/11/4

بهرام بیضایی که ش��ب گذش��ته به 
همراه خانواده خود از نمایش »هملت، 
ش��اهزاده کوچولوی دانمارک« دیدن 
ک��رد، این نمای��ش را اتفاقی نوین در 

کار کودک نامید.
مدی��ر رواب��ط عمومی تماش��اخانه 
ایرانشهر به نش��ریه روزانه گفت: »در 
اولین روز جش��نواره بین المللی تئاتر 
فجر با استقبال گسترده ای روبرو بودیم 
و در جمع تماش��اگران هر دو اجرای 
برجسته  تماش��اخانه، چهره های  این 

تئاتری دیده مي ش��دند.« به��رام بیضایی به همراه خانواده، رس��ول نجفیان، 
س��روش صحت، فلامک جنیدی و فرخ نعمتی در اجرای س��الن ش��ماره یک 
و هوش��نگ گلمکانی، پروفس��ور کامیابی مسک، بهرام بهرامیان و جمع بسیار 
زیادی از مهمانان خارجی جشنواره و هنرمندان تئاتر در اجرای سالن شماره 

دو حضور پیدا کردند.

بهرام بيضايی پس از تماشای شازده كوچولوی دانمارک:

 يک اتفاق نوين در آثار كودک

يک  دسته گل برای گروه
ستاد برگزاری جشنواره در اقدامی نمادین با اهداي یک دسته گل به 

کارگردان هر نمایش از تلاش گروه قدردانی مي کند.
این دسته گل در پایان اجرای اول هر نمایش به کارگردان به عنوان 
نماینده گروه اهدا مي ش��ود تا به نوعی  به زحمات گروه برای اجرا در 

جشنواره بین المللی تئاتر فجر »خسته نباشید« گفته شود.

اينترنت پرسرعت در سالن های 
جشنواره فعال شد

ب��ا تلاش روابط عمومی بیس��ت و هش��تمین جش��نواره تئاتر فجر، 
اینترنت پرس��رعت در تالارهای مولوی، س��نگلج، وح��دت و مجموعه 
تئاتر ش��هر راه اندازی ش��د. همچنین تالار مولوی به سیس��تم بیسیم 
و پاویون خبرنگاران در مجموعه تئاتر ش��هر به سیس��تم های رایانه اي 

مجهز شدند.
مدیر روابط عمومی جشنواره تئاتر فجر با اشاره به خلف وعده شرکت 
اینترنت لایزر، در این خصوص یادآور شد: با کوشش و همکاری قاسم 
م��رادی مدی��ر کمیته مالی و ج��واد رمضانی مدی��ر کمیته هماهنگی، 
همچنین مدیران تالارهای مولوی و سنگلج، توانستیم امکانات اینترنت 
را از ش��رکت های دیگر اینترنتی مانند ش��اتل، پارس آنلاین و... دریافت 

کنیم.

شرايط اجرای  »آخرين  پرسيمرغ« 
برخي از خبرنگاران را پشت در گذاشت

ش��ب گذش��ته تعدادی از خبرنگاران که قصد داشتند با کارت 
خبرنگاری خود از نمایش پر سیمرغ دیدن کنند، به دلیل تکمیل 
ش��دن ظرفیت اجرا از ورود به ت��الار اصلی بازماندند. به گزارش 
روابط عمومی جش��نواره، »آخرین  پرسیمرغ« پیش از برگزاری 
جش��نواره اجرای عمومی داشت و ش��ب گذشته آخرین اجرای 
خود را در جشنواره روی صحنه برد. این نمایش فقط از سن به 
عنوان صحنه و جایگاه تماش��اگران استفاده کرده بود، به همین 

دلیل ردیف ویژه خبرنگاران نداشت. 
تالار اصلی تئاترشهر از امروز طبق برنامه ریزی اعلام شده با اختصاص 
ردیف ه��ای 4 و 5 ب��ه خبرنگاران با تمام ظرفی��ت پذیرای این عزیزان 

خواهد بود.

رنه فرانكنه به هيأت داوري پيوست
»رنه فرانکنه« از کش��ور هلند به جاي 
»هیل��دا هل وین��گ« در ترکیب هیأت 

داوران قرار گرفت.
»اپ��ون ماري هل��ن رن��ه فرانکنه« از 

کشور هلند به همراه داود رشیدي، داود 
میرباق��ري، لوان ختاگوري و برایان دلي 
داوري بخش بین الملل تئاتر جشنواره را 

برعهده دارند.
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نشريه بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاترفجر
The 28th Fadjr International Teater Festival

R e p o r t

گ���������زارش

پانته آ بهرام، بازيگر تئاتر و سينما:
يك شروع ديگر

وي در مورد علت حضورش در اين كارگاه هاي 
آموزشي مي گويد: چند سال پيش هلنا والدمن، 
م��درس و كارگردان ب��زرگ تئاتر آلمان، براي 
حض��ور در جش��نواره بين الملل��ي تئاتر فجر و 
برگزاري كلاس هاي آموزشي به ايران آمده بود 
كه من نيز در كلاس هايش شركت كردم. حضور 
در اين كلاس هاي آموزشي علاوه بر آشنايي با 
نكات جديد و به روز تئاتري در سطح دنيا، يك 
تب��ادل فرهنگي ميان ملت ه��ا و فرهنگ هاي 

مختلف را به وجود مي آورد.
به عنوان بازيگري كه س��ال ها در اين عرصه 
فعالي��ت مي كنم، علاقه دارم كارم را در حيطه 
بازيگري گس��ترش دهم و از محدوده مرزهاي 

فرهنگي و فضاي تئاتري كشور فراتر بروم.
هر بار كه در كارگاه هاي آموزش��ي ش��ركت 
دارم، برايم در حكم يك ش��روع تازه اس��ت و 
فراموش مي كنم كه پانته آ بهرام با يك س��ابقه 
طولاني بازيگري هستم. فكر مي كنم اگر كسي 
باش��م كه براي اولين بار در فضاي بينافرهنگي 
قرار مي گيرم، چ��ه اتفاقي در اين حضور برايم 

رخ خواهد داد.

جواد نمكي، بازيگر تئاتر:
به دنبال تجربه هاي تازه

 اي��ن بازيگ��ر در م��ورد تاثي��ر كلاس ه��اي 
آموزش��ي در بازيگري اش مي گوي��د: در وهله 
اول، عن��وان تخصص��ي و موضوعي مورد بحث 
اين كارگاه ها )افسانه و اسطوره ( باعث حضورم 
شد. نمايش هاي قبلي من در گروه تئاتري مونگو 
)آگاممنون( و گروه تئاتري شايا )ليرشاه( - به 
عن��وان بازيگر - در اي��ن حيطه ها طبقه بندي 
مي ش��د. بنابراين، فرصت بس��يار مناسبي بود 
كه با مس��ائل و رويكردهاي جديد اين بحث ها 
آش��نا شوم. البته فعاليت هايي در اين حيطه با 

گروه هاي تئاتري خارج از كش��ور داش��ته ام و 
مطمئن هستم در طي اين كارگاه هاي آموزشي، 

به تجربيات جديدي دست پيدا مي كنم.

آروند دشت آراي، كارگردان تئاتر: 
تبادل فرهنگي در كارگاه هاي 

تئاتري
 دش��ت آراي كه به طور منظم در كارگاه هاي 
آموزش��ي حضور دارد، در مورد آش��نا شدن با 
ديدگاه هاي كارگردانان و كارشناس��ان خارجي 
در اين كارگاه هاي آموزش��ي معتقد اس��ت: در 
تجربيات پيش��ينم، با اين كارگاه هاي آموزشي 
- در دوران برگزاري جشنواره بين المللي تئاتر 
فجر- با برخي از اطلاعات به روز مديريت تئاتر، 
گروه ها و شركت هاي نمايشي آشنا شده ام و تا 
ح��دي گروه هاي ايراني توانس��تند تحت تأثير 
اين دانش هاي جديد، نظام هاي كاري ش��ان را 
به روزتر كنند كه قابل بحث در عرصه گرافيك، 
بازاريابي و مديريت تئاتر بود. اين تبادل فرهنگي 
بايد بيشتر از اين ادامه داشته باشد و در طول 
س��ال فقط محدود به برگزاري جشنواره تئاتر 
نباش��د .  كارگردان "س��گ س��كوت" در ادامه 
مي افزاي��د: اين كه نمايش��ي از ايران در س��اير 
كش��ورها و نمايش هايي از خارج از كش��ور در 
ايران اجرا شود، بيش��تر جنبه تبادل فرهنگي 
و اقتصادي دارد. بنابراين، بهتر اس��ت تعدادي 
از فعالان تئاتري ايراني نيز در خارج از كش��ور 
كارگاه هاي آموزش��ي برگزار كنند و گروه هاي 
خارجي هم اين روند را در ايران پيگيري كنند. 
باي��د گفت وگو ميان س��طوح مختلف بازيگر با 
بازيگر، كارگردان با كارگردان، نمايشنامه نويس 
با نمايش��نامه نويس و س��اير حرفه هاي تئاتري 
اتفاق بيفتد. به اين ترتيب، تئاتر در كش��ور در 
مسير پيشرفت و حركت روبه جلو قرار مي گيرد 
و بهتر مي توانيم مبناي فرهنگي تئاترمان را به 

خارج از كشور منتقل كنيم .

سارا ريحاني، بازيگر و طراح حركات 
فيزيكال: 

تصويري روشن از تئاتر
 ايران و جهان

 ريحان��ي در م��ورد تاثي��ر برگ��زاري اين 
كارگاه ه��اي آموزش��ي معتقد اس��ت: تأثير 
برگزاري اين كارگاه هاي آموزشي در ارتباط 
متقابل ميان هنرمن��دان ايراني و ميهمانان 
خارج��ي به وج��ود مي آيد. حض��ور در اين 
كارگاه هاي آموزش��ي باعث مي شود شناخت 
و بينش��ي از س��بك كاري به وج��ود بيايد. 
هنرمندان ايراني ممكن اس��ت تصور ذهني 
خاصي از وضعيت هنري در س��اير كش��ورها 
داش��ته باش��ند كه چندان مطابق با واقعيت 
نباشد. اين امر ممكن است در مورد ذهنيت 
ي��ك هنرمن��د اروپاي��ي از وضعي��ت كاري 
هنرمندان تئاتري ما نيز وجود داش��ته باشد. 
بنابراين جدا از شناخت مسائل تئاتري، يك 
تبادل فرهنگي هم ميان هنرمندان در طول 
برگ��زاري اين كارگاه هاي آموزش��ي ش��كل 
مي گي��رد. وي در ادامه تاكي��د مي كند: نكتة 
متفاوت در بحث ساختاري تئاتر در ايران و اروپا 
بدين گونه است كه در ايران تمامي فعاليت هاي 
تئاتري تحت نظر يك نهاد دولتي با عنوان اداره 
كل هنرهاي نمايشي برگزار مي شود، در حالي 
كه در اروپا شركت هاي كوچك و مستقل زيادي 
در حيطة تئاتر فعاليت مي كنند كه هر كدامشان 
براي اين كه بتوانند مخاطبان بيش��تري داشته 
باشند، توجه و انگيزه بالايي نسبت به اختصاص 
امكانات و تبليغات تلويزيوني جهت اطلاع رساني 
مخاطب��ان دارند. به هر حال، در ايران به علت 
دولتي بودن تئاتر بهتر اس��ت تلاش بيش��تري 
از س��وي مديران براي فروش بيشتر نمايش ها 
صورت گيرد و گروه ها هم با بستن قراردادهاي 
مالي با اداره كل، به فروش نمايش خود در هنگام 

اجرا توجه داشته باشند. 

همراه با شركت كنندگان كارگاه آموزشي »افسانه و اسطوره تئاتر«

فرصتــــي براي تبادل دانش تئـــاتري

پانته آ بهرام:
هر بار كه در 

كارگاه هاي آموزشي 
شركت دارم، فراموش 

مي كنم كه پانته آ 
بهرام با يك سابقه 

طولاني بازيگري 
هستم

جواد نمكي:
عنوان تخصصي و 
موضوعي مورد بحث 
اين كارگاه ها باعث 
حضورم شد و فرصت 
مناسبي بود كه با 
رويكردهاي جديد 
اين بحث ها آشنا 
شوم

آروند دشت آراي: 
اين تبادل فرهنگي 

بايد بيشتر از اين 
ادامه داشته باشد و 

در طول سال فقط 
محدود به برگزاري 

جشنواره تئاتر نباشد

سارا ريحاني:
تأثير برگزاري 
كارگاه هاي آموزشي 
در ارتباط متقابل 
ميان هنرمندان 
ايراني و ميهمانان 
خارجي به وجود 
مي آيد

احمد محمداسماعيلي:
يكي از راه هاي اعتلاي سطح 
كار هنرمندان تئاتري، تبادل 
نظر و آشنايي با آثار گروه هاي 
حرفه اي كشورهاي صاحب تئاتر 
است. كارگاه هاي آموزشي برگزار 
شده در خلال برگزاري دوره هاي 
مختلف جشنواره تئاتر فجر، قطعاً 
در اين زمينه بسترساز مناسبي 
براي شكل گيري چنين خواسته اي 
هستند.
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سميرا محمدي:بازار تئاتر 
ايران روز جمعه ساعت 10 صبح با 
حضور حسين پارسايي دبير بيست 
و هشتمين جشنواره بين المللي 
تئاتر فجر و مدير اداره كل هنرهاي 
نمايشي، محمد اطبايي دبير بخش 
بين الملل و جمعي از اعضاي 
گروه هاي ايراني و بين الملل در 
طبقه دوم تالار وحدت كار خود را 
آغاز كرد. اين در حالي است كه 50 
گروه ايراني از اقصي نقاط ايران به 
همراه اعضاي خود در اين بازارچه 
كه براي اولين  بار در طول برگزاري 
جشنواره هاي تئاتر فجر برپا 
مي شود، شركت كرده اند. 
از ساعت هاي اوليه افتتاح بازارچه 
تئاتر ايران، گروه ها با جنب و جوش 
متفاوت و خاصي به چيدن غرفه هاي 
خود پرداختند و هركدام سعي 
داشتند تا چهره متفاوت و زيبايي از 
آثار خود به نمايش بگذارند.

گزارشي از مراسم افتتاحيه بازار تئاتر ايران

 شكوه تئاتر ايران در ويترين بازار تئاتــر

R e p o r t

گ��������زارش

5

علاوه بر ش��ركت گروه هاي نمايش��ي از 
سراسر ايران در بازارچه تئاتر ايران، شاهد 
برپايي غرفه هايي ب��راي ارائه آثار مكتوب 

نيز هستيم. 
مثلًا  انتش��ارات نمايش ب��ا دو غرفه به 
همراه كانون تئاتر عروس��كي و دفتر تئاتر 
آييني – س��نتي در فضاي مياني و درست 
روبه روي غرفه ه��اي نمايش به عرضه آثار 
مكتوب خود در حوزه نمايش مي پردازند. 

غرفه كان��ون توليدات تئاتر عروس��كي 
نخستين ش��ماره مجله »تك« را در غرفه 
خود به نمايش گذاش��ته  اس��ت. البته آثار 
عروس��كي تولي��دي به هم��راه كتاب هاي 
چاپ ش��ده در حوزه تئاتر عروسكي نيز در 

اين غرفه عرضه شده است.
در غرفه انتشارات نيز آخرين شماره هاي  
مجله »نمايش« به همراه 16 كتاب جديد 
كه به مناس��بت دهه فجر به چاپ رسيده 

است، به چشم مي خورد. 
غرف��ه  دفتر آييني - س��نتي، فيلم هاي 
آثار منتخب جشنواره را به همراه بولتن و 
كاتالوگ دوره گذشته اش، همراه با فراخوان 
دورة جدي��د آن به دوس��تداران خود ارائه 

كرده است.
لازم به ذكر است، بازارچه تئاتر ايران هر 
روز از س��اعت 10 صبح تا 16 همزمان با 

شروع اجراهاي جشنواره داير است.

در انتظار دستاوردهاي بازارچه تئاتر 
مني��ژه محامدي سرپرس��ت گروه »تئات��ر پيوند« كه به 
هم��راه گروه خود در يك��ي از غرفه هاي اين بازار مس��تقر 
است، برگزاري نخستين بازارچه تئاتر ايران را حركتي مثبت 
ارزيابي كرد و گفت: »دستاوردها و نتايج اين حركت مسلماً 
در آينده نمود مي يابد، اما در كل برگزاري و ايجاد اين حركت 

نوين در جشنواره تئاتر فجر مثبت و مهم است.« 

فرصتي براي معرفي تئاتر ايران 
كتايون فيض مرندي سرپرس��ت گروه »تئاتر آلما« نيز كه 
ب��ه  همراه گروهش در غرفه اي از بازارچه تئاتر ايران حضور 
دارد، برپاي��ي بازارچ��ه تئاتر ايران را ي��ك حركت خوب و 
مثب��ت ارزيابي كرد و افزود: اميدوارم گروه ها از اين بازارچه 
استقبال خوبي به عمل آورند، زيرا فرصت مناسب و مهمي 

براي معرفي آثار به شركت هاي بين الملل است. 
وي افزود: آن ها مي توانند از نزديك در اين بازارچه با آثار 
نمايشي گروه هاي ايراني آشنا شوند و اين فرصت برابري براي 
گروه ها است تا به صورت مستقيم آثارشان را به علاقه مندان 
عرض��ه كنند.  مرندي در ادامه بيان كرد: با توجه به  اين كه 
مش��كل آشنايي و ارتباط گروه هاي سينمايي با شركت ها و 
جش��نواره هاي بين المللي تا حدود زيادي حل ش��ده است، 
اميدوارم كه بازارچه تئاتر ايران نيز اين فرصت مناس��ب را 

براي گروه هاي تئاتري ايجاد كند.

به اميد تداوم برگزاري بازار تئاتر 
س��هراب س��ليمي كه از ساعات اوليه ش��روع كار بازارچه 
ب��ه هم��راه گروهش غرفه ش��ماره 22 را ب��ا عكس هايي از 
نمايش ه��اي گروه از جمله »صورتك« آماده كرده اس��ت، 
گفت: بازارچه تئاتر ايران فرصت مناس��بي براي عرضه آثار 
است و اميدوارم كه اين حركت مثبت و خوب در دوره هاي 
بعدي جش��نواره نيز ادامه يابد، زيرا همانند نمايشگاه كتاب 
فرصتي براي گروه هاي نمايش پيش آمده تا در يك فضاي 
مناس��ب و برابر به صورت آماده و مرتب به عرضة آثارش��ان 

بپردازند.

حس��ين پارس��ايي دبير بيست وهشتمين 
جش��نواره بين المللي تئاتر فجر كه از ساعت 
شروع كار بازارچه تئاتر ايران در تالار وحدت 
حضور داش��ت، ضم��ن بازدي��د از غرفه هاي 
متفاوت و خوش آمدگويي به گروه ها در ارتباط 
با اي��ن رويداد جديد در گفت وگو با خبرنگار 
نشريه جشنواره گفت: گشايش بازارچه تئاتر 
ايران فرصت متفاوت و مناس��بي است كه در 
اين دوره از برگزاري جشنواره تجربه مي كنيم. 

وي اف��زود: اي��ن روي��داد فرهنگي مس��لماً 
دستاوردهاي مناس��ب و فراواني را به همراه 
خواهد داشت و سبب خواهد شد تجربه هاي 
پراكنده گروه هاي نمايشي در يك فضاي برابر 
در كنار هم جمع شوند.  او ادامه داد: بازارچه 
تئاتر ايران با حضور 50 گروه و شركت داخلي 
كه از نقاط مختلف ايران آمده اند، نشان دهنده 
شكوه تئاتر ايران است و ما در اين بازار بيش 
از 200 نسخه از آثار گروه هاي شركت كننده 

را به ميهمان��ان بين الملل عرضه مي كنيم تا 
با آثار اين گروه ها بيش از پيش آش��نا شوند 
و دريچ��ه اي ب��راي ارتباط بيش��تر و معرفي 
نمايش ه��اي ايراني به گروه ه��اي بين الملل 
فراهم آيد.  پارس��ايي تأكيد كرد: بدون شك، 
برگ��زاري بازارچ��ه تئاتر اي��ران در آينده اي 
نه چندان دور دس��تاوردهاي مثبت خود را با 
حضور آثار گروه هاي ايراني در ش��ركت هاي 

بين المللي نمايان مي سازد. 

گروه تئاتر »آدوناي« نيز در آخرين غرفه س��مت چپ س��الن بازارچه قرار دارد. 
اعضاي اين گروه از ساعات اوليه گشايش بازارچه آماده عرضه آثار خود بودند. حسن 
باس��تاني سرپرس��ت گروه، اين حركت جديد را كه براي اولين بار براي گروه هاي 
تئاتري اتفاق افتاده، مناس��ب دانس��ت و خاطرنش��ان كرد: در س��ينما تجربه بازار 
فيلم را داش��تيم، اما اين حركت جديد براي تئاتر غافلگيركننده بود. خوش��بختانه 
ب��ا مديريت هاي جدي��د و طراحي هاي صورت گرفته، همه توان خود را براي آماده 
كردن آثار براي شركت در اين بازارچه انجام داديم. وي افزود: بازارچه تئاتر ايران 
فرصت مغتنم و مناس��بي براي عرضه مس��تقيم آثار به گروه هاي خارجي است كه 
اميدوارم علاوه بر گروه هاي نمايشي خارجي، نمايندگان شركت هاي بين المللي نيز 
از اين بازارچه استقبال كنند؛ زيرا گروه هاي بين المللي به تنهايي توانايي پشتيباني 

از آثار ايراني براي اجرا در كشور خود را ندارند. 

دريچه اي براي ارتباط بيشتر

عرضه آثار مكتوب

تجربه اي تازه براي اهالي تئاتر 

بازارچه تئاتر ايران 
فرصت مناسب و 
برابري براي گروه هاي 
نمايش ايراني است 
تا به صورت مستقيم 
با گروه هاي بين الملل 
ارتباط داشته باشند 
و به معرفي آثار خود 
بپردازند

موقعيتي براي معرفي گروه هاي شهرستاني 
در كن��ار حضور گروه هاي نمايش��ي تهران��ي، گروه هاي مختلفي 
از نقاط گوناگون كش��ور نيز در اين بازارچه ش��ركت داشتند. براي 
نمون��ه، گروه تئاتر »فروغ اردبيل« با اعض��اي خود در اين بازارچه 

حضور داشت.

علي سلامت بازيگر اين گروه، برپايي بازارچه تئاتر ايران را فرصت 
مناسبي براي گروه هاي نمايش خصوصاً گروه هاي شهرستاني دانست 
و افزود: نمايش هاي گروه تئاتر »فروغ اردبيل« تاكنون در چند كشور 
اجرا ش��ده و گروه ما يكي از فعال ترين گروه هاي شهرس��تاني است 

كه با 5 نمايش در اين بازارچه شركت دارد. 
وي اف��زود: اميدواري��م با اي��ن تمهيد، آثار ما به ص��ورت بهتر و 
مناس��ب تري از گذش��ته به گروه هاي داخل��ي و بين الملل معرفي 

شود. 

نشريه بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاترفجر
The 28th Fadjr International Theater Festival
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I n t e r v i e w s

گ�����������و گ�����ف��������ت و

ملاك انتخاب آثار در 
جشنواره امسال با 

جشنواره هاي گذشته 
تفاوت ماهوي ندارد 

ولي مسير انتخاب 
از نظر ساختاري 

داراي تفاوت هايي با 
جشنواره هاي گذشته 

است

كرد،آيا رويك�رد خاصي براي اين 
بخش تعريف شده است؟

همه مي دانيم چون بخش چشم انداز 
عمده اجراهاي سال بعد تالارهاي نمايش 
را مش��خص مي كند، بايد ارتقاي تئاتر 
كش��ور را چه به لح��اظ محتوايي و چه 
از نظر مضمون و ساختار در نظر داشته 
باشد. در اين بخش، براي ما هيچ ملاكي 
جز دستيابي به كيفيت برتر مطرح نبود. 
وقتي تئاتر در پرداخت و نوع نگاهش به 
مضمون از كيفيت برتري برخوردار باشد، 
نمي تواند درجا بزند. تئاتر نياز به رش��د 
دارد و بايد در زمان رشد كند تا ارتقاي 
تئاتر كش��ور از نظر محت��وا و مضمون 

حاصل شود.
آيا توصي�ه اي براي هنرمندان و 
شركت كنندگان جشنواره داريد؟

به ياد داش��ته باش��يم كه جشنواره 
بين المللي تئاتر فجر يك رويداد مهم 
و بي نظير در فعاليت هاي تئاتر كشور 
اس��ت و كليت تئاتر اي��ران را در ديد 
جهانيان قرار مي دهد. در اين جشنواره 
بسياري از نمايندگان كشورهاي ديگر 
حض��ور دارند و مس��تقيماً آثارمان را 
مي بينند. در اين گردهمايي بزرگ كه 
آبروي تئاتر كشور به شما مي رود، همه 
خانواده تئاتر باي��د براي هر چه بهتر 

برگزار شدن آن تلاش كنند.

عالي انتخاب را در اين دوره چگونه 
مي بينيد؟

وقتي به عملكرد ش��ورا در ماه هاي 
گذشته نگاه مي كنم، با توجه به اين كه 
در مرحله بازبيني و بازخواني يك گروه 
منسجم و از قبل مشخص شده آثار را 
مورد بازبيني و بازخواني قرار مي داد، 
تعدد و تضاد آرا در بخش هاي مختلف 
جشنواره نداشتيم. 9 كارشناس تئاتري 
كه در اين هيأت حضور داش��تند، هم 
متون را خواندند و هم آثار توليد شده 
را ديدند. مي توان گفت كه بين 3 تا 5 

نفر براي هر بخش نظر داده اند.
خارج�ي  آث�ار  خص�وص  در 
انتخاب ه�ا از روي اج�راي زن�ده 

صورت گرفت؟
براي ارزيابي آثار  خارجي از مرحله 
متن عبور كرديم و اجرا را مورد دقت 
قرار داديم. در يك مرحله، اعضاي شورا 
به صورت انفرادي فيلم اثر را ديدند و 
در مرحل��ه بعد،  به صورت گروهي آن 
را به تماشا نشستيم تا معيارها را يكي 

كرده، به نظر نهايي برسيم.
جش�نواره  چش�م انداز  بخ�ش 
تئاتر فجر دريچ�ه اي به اجراهاي 
س�ال آينده تئاتر باز مي كند و به 
اي�ن ترتيب آن چه ش�ورا انتخاب 
مي كند، جهت و شكل آثار نمايشي 
س�ال آين�ده را مش�خص خواهد 

حسين مسافرآستانه، مشاور عالي دبير جشنواره و عضو شوراي عالي انتخاب:

تئاتـــــر نمي توانــــد درجـــا بزند

انتخاب  عالي  معيارهاي شوراي 
در بررس�ي بخش ه�اي مختل�ف 

جشنواره چه بود؟
ش��وراي عال��ي انتخ��اب بيس��ت و 
هشتمين جش��نواره بين المللي تئاتر 
فجر مانند سال هاي پيش، معيارهاي 
مشخصي را براي انتخاب آثار در نظر 
داشت كه نمي توانس��ت با معيارهاي 
انتخاب آثار جش��نواره هاي گذش��ته 
تفاوت ماهوي داش��ته باش��د؛ هرچند 
مسير انتخاب از نظر ساختاري داراي 
تفاوت هايي بوده است. از جمله اين كه 
متن ه��ا براي ش��ركت در هر بخش با 
معياره��اي آن بخش ارزيابي ش��دند. 
بخش »تجربه هاي ن��و« با معيار قرار 
دادن ن��گاه نو به س��اختار و مضمون 
و همين ط��ور رعاي��ت معيارهاي يك 
نمايش تجربي، آث��ار را مورد ارزيابي 
ق��رار داد. در بخ��ش چش��م انداز، آثار 
نمايش��ي از نظر منس��جم بودن متن، 
ق��درت س��اختار، پرورش ش��خصيت 
و توج��ه به اس��تحكام اج��را ارزيابي 
ش��دند. روش��ن اس��ت كه در بخش 
نمايش��نامه خواني نيز بديع بودن نگاه 
و به روز بودن  س��اختار نمايشي متن 

مورد توجه دوستان بود.
به عنوان هنرمندي كه س�ال ها 
برگزاري جش�نواره هاي گوناگون 
را تجربه كرده ايد، عملكرد شوراي 

جشنوارة تئاتر فجر 
با 14 بخش تخصصي 
در بيست و هشتمين 
دوره خود، تلاش 
كرد نگاهي منسجم 
به هيأت هاي بازبيني 
و بازخواني داشته 
باشد و از پراكندي 
هيأت هاي گوناگون 
و پر تعداد پرهيز 
كند. شوراي عالي 
انتخاب با حضور 
9 چهره سرشناس 
تئاتر حاصل اين 
رويكرد بود و حسين 
مسافر آستانه كه 
دبيري جشنواره 
تئاتر فجر در سال 
گذشته را برعهده 
داشت، انسجام در 
تيم انتخاب، از مرحله 
متن تا اجرا را از 
جمله ويژگي هاي اين 
اتفاق مي داند.
حسين 
مسافرآستانه 
نويسنده و كارگردان 
و مدرس تئاتر، در 
بيست و هشتمين 
جشنواره بين المللي 
تئاتر فجر به عنوان 
مشاور عالي دبير 
و يكي از اعضاي 
شوراي عالي انتخاب 
آثار، حضور داشته 
است. از اين رو، در 
خصوص معيارهاي 
انتخاب آثار و رويكرد 
جشنواره به بخش هاي 
مختلف با او به 
گفت وگو نشستيم. او 
ارتقاي تئاتر كشور 
به لحاظ محتوايي، 
مضموني و ساختاري 
را مهم ترين ملاك 
ارزيابي آثار بخش هاي 
جشنواره معرفي كرده 
و با اشاره به انسجام 
شوراي انتخاب 
آثار، عدم تضاد در 
انتخاب هاي بازخواني 
و بازبيني را يكي از 
نكات قوت جشنواره 
امسال بر مي شمارد.

نشريه بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاترفجر
The 28th Fadjr International Theater Festival
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دو س��ال متوالي اس��ت كه با برپايي بخش مسابقة عكس 
تئاتر، مسئوليت برگزاري اين بخش را بر عهده دارم. يكي از 
بزرگترين آرزوهايم اين است كه تمامي جشنواره هاي تئاتر 

ايران بخش مسابقة عكس داشته باشند. 
زيرا شاهديم كه جشنواره هاي بسياري با نگاه تخصصي تر 
در س��ال برگزار مي ش��وند كه توجهي به اين بخش كه آثار 
نمايشي را جاودانه مي كند، ندارند. بنابراين، اميدوارم در هر 
جش��نواره اي عكاسان تئاتر در رقابتي كه به آن ها اختصاص 

دارد، شركت كنند.
فراخواني كه از س��وي دبيرخانة جشنواره تئاتر فجر چاپ 
ش��ده بود، مهلت ارسال آثار به بخش مسابقة عكس تئاتر را 
نيمه آذر اعلام ك��رده بود. بنابراين، بايد از نمايش هاي مهر 
1387 تا آذر 1388 عكاس��ي مي ش��د. به اين ترتيب 288 
قطع��ه عكس از 63 عكاس به دس��تمان رس��يد كه در روز 
25 آذر پس از جلس��ه داوري ب��ا حضور حميد جبلي، فتانه 
دادخ��واه و رض��ا معطريان، 47 اث��ر از 32 عكاس به بخش 
مسابقه راه يافت. 6 كانديدا در اين بخش داشتيم كه 3 تن 
از آن ها جوايز اول تا س��وم را دريافت خواهند كرد و 2 نفر 

نيز تقدير خواهند شد.
يكي از اقدام هاي بخش مس��ابقة عكس امسال در مقايسه 
با س��ال هاي گذشته، افزودن بخش ميهمان بود كه 5 نفر از 
قديمي ترين عكاس��ان تئاتر در آن شركت دارند و از هر يك 
تنه��ا 5 قطع��ه عكس به نمايش درآمده اس��ت تا دريچه اي 
باش��د براي مقايسه و درنگي كوتاه دربارة نوع نگاه عكاسان 

پيشكسوت و جوان تئاتر.
اعتقاد دارم كه عكاس��ان ما به رش��د كافي رس��يده اند و 
مي توانن��د در عرصة بين المللي نيز مطرح ش��وند اميدوارم 
در آينده ش��اهد معرفي اين هنرمن��دان در رقابتي بزرگ تر 

نيز باشيم.
امس��ال هم مانند سال گذشته كتابي با عنوان »قاب 88« 
منتش��ر خواهيم كرد كه در آن عكس هاي شركت كننده در 
اين جش��نواره چاپ خواهند ش��د. اميدوارم تنها به  فجر و 
سالي يك كتاب بسنده نكنيم و همان طور كه در جشنواره 
تئاتر رضوي ش��اهد بوديم، در جشنواره هاي ديگر نيز كتاب 
عكس منتش��ر ش��ود. اگر بخش اندكي از هزينه اي كه براي 
يك جشنواره مي شود به چاپ  عكس اختصاص يابد، به زودي 
مجموعه اي از بهترين يادگارهاي هنري را در اختيار خواهيم 
داش��ت كه مي تواند هديه اي ارزش��مند نيز براي ميهمانان 
خارجي و شركت كنندگان جشنواره باشد. به ياد داشته باشيم 

كه عكس ها بهترين سفيران فرهنگ هر كشورند.
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در اولين جشنوارة تئاتر فجر كه در سال 61 برگزار شد، من به 
عنوان داور بخش شهرستان ها، منتقد و نويسنده حضور داشتم. 
همان سال براي اولين بار مطلبي در روزنامه كيهان آن روز كه 
جزو اندك روزنامه هاي فعال آن زمان بود، نوشتم و به تفاوت هاي 

جشنواره تئاتر فجر با جشنواره هاي پيشين اشاره كردم.
از آن روز ت��ا كنون، بارها به عنوان داور و منتقد، جش��نواره 
را رصد كرده ام. امسال نيز در شوراي عالي انتخاب، آثار بخش 

تجربه هاي نو و چشم انداز را ديدم.
اولين دورة جش��نواره تئاتر فجر در ش��رايطي برگزار شد كه 
تازه انقلاب شده بود و كشور با شروع جنگ تحميلي در فضايي 
كاملًا متفاوت حتي نسبت به دو سال اول انقلاب قرار گرفته بود. 
در سال هاي اوليه انقلاب، بهترين آثار انقلابي جهان به صحنه 
كش��يده شد و هنرمندان كوش��يدند ضرورت هاي اين مقطع از 
شرايط اجتماعي را منعكس كنند. من هم در نقدي كه دربارة 
اين جشنواره نوشتم، به اين شور انقلابي و تفاوت فضاي جشنواره 

با جشنواره هاي پيش از انقلاب اشاره كردم.
ب��ه تدري��ج، با  ف��راز و فرودهايي كه جامعه در اين س��ال ها 
داش��ت، تئاتر فجر نيز نش��يب و فراز هاي بسياري را پشت سر 
گذاشت كه لاجرم در آثار نمايشي منعكس شده است. بنابراين 
هر دوره از جش��نواره لزوماً منعك��س كننده اين فراز و فرودها 
بوده اس��ت. در جشنواره بيست و هش��تم تئاتر فجر هم بنا به 
ضرورت، آثاري به صحنه مي روند كه بتوانند پاسخگوي نيازهاي 

جامعه و هنر باشند.

مثلًا در س��ال هاي 70 تا 74 كه قش��ري از جوانان پرش��ور و 
تحصيل ك��رده پش��ت در تئاتر حرفه اي مانده بودند، پاس��خ به 
مطالبات اين قش��ر ضرورت پيدا كرد و به ناگاه ش��اهد هجوم 
آث��اري با زيبايي شناس��ي و تجربه هاي جدي��د بوديم. آن دوره 
را مي توان دورة توس��عه كّمي ناميد. در س��ال هاي انتهايي اين 
دهه، افزايش س��الن هاي تئاتر در پاسخ به تقاضاي اين نسل از 

راه رسيده اتفاق افتاد.
از س��ال 82 ب��ه بع��د، ضرورت ه��اي ديگري پي��ش آمد كه 
مهم ترينش توسعة كيفي و وجه عمده آن در ارتباط با مخاطب 
و توس��عة تئاتر ب��ود. به دنبال اين بود ك��ه همايش آيين هاي 
عاش��ورايي و جش��نوارة تئاتر رضوي به منظور ارتباط بيشتر با 
آحاد مردم ش��كل گرفت تا تئاتر از حد قش��ر دانشگاهي فراتر 

رفته، همة مردم را برگيرد و ... 
اما اگر بخواهم از اين  ديد جش��نوارة امسال را مورد ارزيابي 
قرار دهم، بايد به طيف گسترده اي از آثار در گونه هاي مختلف 
نمايش��ي اشاره كنم؛ آثاري كه مس��ائل خانوادگي و مشكلات 
اجتماعي را بررس��ي مي كنند يا س��بقة تاريخي و احياي تئاتر 
ملي را سرلوحة كارشان قرار داده اند. جشنواره بيست و هشتم 

از اين نظر با همه جشنواره هاي گذشته تفاوت دارد.
همين تنوع گس��تردگي را در ميان هنرمندان شركت كننده 
نيز مي توان ديد. بنابراين نمايش��ي كه كارگردان آن بين 18 تا 
20 سال دارد را در كنار آثاري از پيشكسوتان كاركشته تئاتر و 
نس��ل ميانه مي بينيم. در نتيجه، محور جشنواره امسال را تنوع 

و گستردگي در موضوعات و آدم ها بايد دانست.

عكس هاي بخش ميهمان جشنواره، 
دريچه اي است براي مقايسه و درنگي 

كوتاه درباره نوع نگاه عكاسان 
پيشكسوت و جوان

يكي از اقدام هاي بخش مسابقة عكس 
امسال در مقايسه با سال هاي گذشته، 

افزودن بخش ميهمان بود كه 5 نفر 
از قديمي ترين عكاسان تئاتر در آن 

شركت دارند

در اين جشنواره آثاري به صحنه 
مي روند كه بتوانند پاسخگوي 

نيازهاي جامعه و هنر باشند

در سال هاي اوليه انقلاب، بهترين 
آثار نمايشي انقلابي جهان به 

صحنه كشيده شد
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نگاه واقع گرايانه به آدم هاي جنگ 
از چ�ه ضرورتي مي آيد؟ آيا آدم هاي 
نماي�ش ش�ما انس�ان هايي فراموش 
شده اند و يا دغدغه اين شخصيت ها 

مي تواند به ما كمكي كند؟
اصللاً اعتقاد ندارم كه ما گونه يا ژانري 
به نام دفاع مقدس داريم. روي اين مساله 
پافشاري هم مي كنم. نمايشي كار شود كه 
موضوع آن در مورد آدم هايي باشد كه در 
جنگ بوده اند، اين نه ژانر اسللت نه گونه. 
مخاطب امروز، انسان شعورمند و آگاهي 
اسللت. اين طور نيست كه به او بگوييم تو 

حللق انتخاب نداري و اين خوب اسللت و 
آن بللد. بنابراين، بايد همه چيز را به طور 
مساوي جلوي او بگذاريم و او بگويد خوب 
و بد چيست. خيلي از كساني كه در حوزه 
تئاتر دفاع مقدس كار مي كنند، به تكليف 
خود مي انديشند و حق انتخاب به تماشاگر 
نمي دهنللد. هميشلله برايم ايللن دغدغه 
بوده كه آمريكا جنگي را در كشللوري راه 
مي اندازد تا جنگ در كشللورش نباشللد. 
خودش حمله مي كند و بعد هزينه مي كند 
و فيلم »نجات سرباز رايان« را در نكوهش 

نيما دهقان امسال براي دومين 
بار با نمايش »مادر مانده« در 
جشنواره روهر آلمان شركت 
كرد. اين تهيه كننده تلويزيون 
و نويسنده و كارگردان تئاتر كه 
از سال 80 و با نمايش »كفتر 
به توان 2« وارد فضاي حرفه اي 
تئاتر ايران شد، امسال با نمايش 
»خنكاي ختم خاطره« در بخش 
مرور و مسابقه بين الملل جشنواره 
حضور دارد. اين نمايش به داستان 
شهيدي مي پردازد كه اجازه يافته 
پس از 25 سال به زمين و نزد 
زندگان بازگردد به شرط آن كه بر 
كرة خاكي سخني نگويد.
با زنده شدن اين شهيد 
خانواده هاي زيادي مدعي 
مي شوند كه اين شهيد زنده شده 
متعلق به آنان است. »خنكاي 
ختم خاطره« نقبي، به زندگي اين 
خانواده ها و مشكلات آنان مي زند. 
دهقان در گفت وگوي پيش رو از 
همكاري اش با حميدرضا آذرنگ 
)نويسنده( و نحوه طراحي صحنه، 
نور و ساخت موسيقي اين نمايش 
مي گويد و در نهايت، در ارتباط 
با نمايش هايي كه به مضامين 
دفاع مقدس مي پردازند، نكاتي را 
يادآور مي شود.

آدم هاي جنگ مي سللازد. بعد ما ايراني ها 
با هزار تومان اين فيلم را مي خريم از آن 
لذت مي بريم اما چه شللد كه تعدادي از 
هموطنان ما 8سللال جنگيدند ولي الان 
سرنوشللت آنها خصوصيت ويتريني پيدا 
كللرده و پرداختن به آن صرفللاً برايمان 

تبديل به يك بيان كاري شده است.
چرا نسل امروز ما با اين آدم ها نمي تواند 
ارتباط برقرار كند؟ اين موضوع براي من 

يك تراژدي بوده است.
برايم خيلي مهم اسللت كه نسل امروز 
بللا اين آدم ها و اين نمايش ارتباط برقرار 
كند. اين دغدغه كل گروه بوده كه بگوييم 
نبايد از اين آدم ها فاصله بگيريم زيرا اين ها 

بخشي از هويت ما هستند.
ايدة طراحي صحنه نمايش به صورت 
مجزا هم قابل بحث است، آيا در نمايش 
»خنكاي ختم خاطره« مي خواس�تيد 

فقط آشنايي زدايي كنيد؟
من اصللاً  دوران جنگ را نديده ام كه 
از آن فضللا تأثير بگيرم. دنياي اين آدم ها 
بللراي من مبهم بود. نمي توانسللتم آن را 
بفهمللم. ياد خاطره اي از ژان پل سللارتر 
افتادم كه راجع به برخي آدم هاي پولدار 
بللود كه داخل مجموعلله اي از مازها گير 
مي كننللد. دنياي ايللن آدم ها اين بود كه 
داخللل دالان هايي گير كرده اند. خود من 
هم داخل اين دالان گير كرده بودم. نسل 
امروز ما هم داخل آن ها گير كرده است. 
خودمان وارد آن شللديم و الان راه خروج 
را پيللدا نمي كنيم و اين مارپيچ ها روز به 
روز بيشتر مي شوند. روند اتفاق ها و قصه ها 

اسللت كه اين مازها را بللراي ما به وجود 
مي آورد. من اين ايده را به منوچهر شجاع 
گفتم و اين كه ما بايد يك آشنايي زدايي 
كنيم. در نهايت، به اين طرح رسيديم كه 
دو كاربرد داشللت: يكي به صورت انتزاعي 
فضللاي بازي آدم ها را مي سللاخت و دوم 
اين كه كاركرد محتوايي و معنايي داشت. 
سه شاخصه آشنايي زدايي، غير متعارف و 
نو و بكر بودن در اين گونه نمايش ها براي 

من مهم است.
نمايش شما از اندك آثاري است كه 
طراحي نور و موسيقي در آن شخصيت 
دارد. آيا قبل از به صحنه بردن اثر به 
اي�ن موضوع  فكر ك�رده بوديد يا در 

روند اجرا به آن رسيديد؟
بله، درسللت اشللاره كرديد. اين اعتقاد 
شللخصي من است كه نور و موسيقي در 
راستاي كمك به تئاتر نيستند. بلكه بايد 
به عنوان شخصيت هايي در نمايش حضور 
داشته باشند. من دو مقولة نور و موسيقي 
را چيز جداشده اي از تئاتر نمي دانم. مثاً 
از فرشاد فزوني )آهنگ ساز نمايش( توقع 
داشللتم اگر به چيز جديدي رسيد، اجرا 
كند. كسللاني كه با من در زمينة نور كار 
كرده انللد مي دانند كه مثل يللك بازيگر 
ممكن است در شبي به يك لحظه و يك 
آن برسللم. اما در نهايللت، مي گويم تمام 
عناصري كه در نمايش هسللتند مثل نور 
و موسلليقي را كنار بگذاريم. همه اين ها 
اگر به ما كمك كنند در ساختن اتمسفر 
نمايللش به كار مي آيند. ايللن نوع فضا و 

اتمسفر برايم مهم است.

نشريه بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاترفجر
The 28th Fadjr International Teater Festival

International Competition

بين المل����ل  مس��ابق�����ه 

نيما دهقان، كارگردان نمايش »خنكاي ختم خاطره«:

گرفتار موانع  در فضاهاي خالي
دو س�الي اس�ت كه ب�ا حميدرضا 
آذرنگ همكاري مي كنيد و ظاهراً به 
يك تفاهم كلي رس�يده ايد؛ تفاهمي 
كه رس�يدن ب�ه آن در فضاي هنري 
ايران كمي سخت است. در ابتدا، كمي 

پيرامون اين تفاهم صحبت كنيد.
من سال 83 با حميدرضا آذرنگ آشنا 
شللدم. فكر مي كنللم هملله مي دانند كه 
آذرنگ يك نويسنده خوب و مسلط است، 
دليلي كه باعث شللد ما كنار هم باشيم و 
ارتباط و دوسللتي مان محكم و محكم تر 
شود، اين اسللت كه ما به لحاظ سليقه و 
طرز تفكر اصاً شللبيه هم نيستيم و من 
اين را يك حسن مي دانم. او عقايد و طرز 
تفكر خود را دارد و من هم بر اساس اصول 
خود فكر مي كنم. يكي از حسن هاي اين 
همكاري اين اسللت كه مي نشللينيم و به 
حللرف هم گوش مي دهيم و گزينة خوب 
را انتخاب مي كنيم. فكر مي كنم دو نفري 
كه با هم همكاري مشللترك دارند، لازم 
نيسللت تفكرشان شبيه هم باشد. در كار 
گروهللي اين كه كنار هم بنشللينيم و به 
حرف يكديگر گوش دهيم، بسلليار مهم 
اسللت. اين خصلتي اسللت كلله در من و 

آذرنگ وجود دارد.
نماي�ش »خنكاي خت�م خاطره« از 
نظر حس�ي بس�يار تأثيرگذار اس�ت 
و اي�ن موض�وع در تقاب�ل با تكنيك 
اجرايي آن اس�ت. براي مثال، ش�ما 
از تكني�ك فاصله گ�ذاري اس�تفاده 
كرده ايد كه در نهايت به دنبال تأثير 
احساسي نيس�ت. با توجه به اين كه 
در نهايت براي تماش�اگر همان تأثير 
حس�ي مي ماند، اين تقابل را چگونه 

تفسير مي كنيد؟
قاطعانه مي گويم 95 درصد از موفقيت 
نمايللش بلله متللن آذرنللگ برمي گردد. 
وقتللي متن خوب باشللد، اين اجللازه را 
بلله كارگردان مي دهد كه جريان سلليال 
ذهنللش را به حركللت وا دارد. نمايش از 
فضاي خيالي آغاز مي شود و اين اجازه را 
به گروه نمايشللي مي دهد كه وارد فضاي 
غيرمتعللارف و انتزاعللي بشللود. اين يك 
بخش ماجراسللت. بخش ديگر ماجرا اين 
است كه گروه ما مي خواست دريچه نگاه 
تماشاگر را عوض كند، يعني ذهنش را از 
كليشلله هايي كه رايج است، خارج نمايد 
و سللطح توقعش را از اينگونه فضاها بالا 
ببرد. مهم ترين ويژگي كه متعلق به بخش 
كارگرداني اسللت، اين است كه تماشاگر 
در مورد اثر كشللف و شهود كند. ما حتي 
حق انتخاب، نظر و داوري خودمان را هم 
اعمال نمي كنيللم، يعني تاش مي كنيم 
نمايش يكدسللت باشد. همه يك رنگ اند 
و در يللك فضاي مشللخص بللا هم بازي 
مي كنند. اين كه نمايش بالقوه در خوانش 
هم بتواند تأثيرگذار باشللد، لازمه اش اين 
است كه بعد چهارم ذهن تماشاگر را قوي 
كنيللم كه صرف لحظه هاي خنده و گريه 
نباشد. چه مي شود كه در يك فضاي مفيد 
و خالللي ما كم كم بلله مانع هايي نزديك 
مي شللويم كه در آن گرفتللار مي گرديم. 
اين نبايد فقط صرف ديالوگ باشد، بلكه 
بايد به تصوير هم كشلليده شللود. در اين 
ماجرا، ما داوري هم نمي كنيم، يعني آن 
قضاوتللي كه در نمايش هاي دفاع مقدس 
وجللود دارد كه حاجي و سلليد را با رنگ 
روحاني مشللخص مي كنند و دشمن را با 
رنگ ديگر، اين هم نبايد باشللد. ما همه 
عين هم هستيم، اما آنچه كه ما را تفكيك 
مي كند؛ عملي اسللت كه انجام مي دهيم. 

پس ما بر آدم ها تأكيد داريم.

در طراحي صحنه اينگونه 
نمايش ها سه شاخصه 

آشنايي زدايي، غيرمتعارف 
بودن و فضاي بكر برايم 

مهم است. نتيجه آن نيز در 
فضاي بازي و محتوا ديده 

مي شود
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نشريه بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاترفجر

9

P l a y  c r e a t i o n

ت�ولي�����د ومت�����ون

بخ�ش تولي�د مت�ون از جمل�ه 
بخش هايي اس�ت كه در س�ال هاي 
اخي�ر به بدنة جش�نواره هاي تئاتر 
كش�ور پيوست شده و هدف اصلي 
آن حمايت از توليد نمايشنامه هاي 
فاخر و جبران بخش�ي از نياز تئاتر 
كشور به نمايش�نامه هاي شايسته 
براي اجراست. صد البته، خاستگاه 
اصلي اين بخش به جشنوارة تئاتر 
فجر ب�ر مي گ�ردد. بر اس�اس اين 
رويك�رد، در اي�ن دوره نيز در پي 
انتش�ار فراخوان، آثار متعددي به 
دبيرخانه بيست وهشتمين جشنواره 
تئاتر فجر رسيده كه بنابر ظرفيت 
پيش بيني شده، 19 اثر به جشنواره 
راه يافت. وظيفة انتخاب و پذيرش 
نهايي متون بر عهدة شوراي عالي 
انتخاب بوده اس�ت كه مس�ئوليت 
ناصربخ�ت  محمدحس�ين  را  آن 

برعهده دارد.
»امينه« به نويسندگي و كارگرداني 
علي شمس، »تاك هاي بلور« نوشته 
رضا شيرمرز با كارگرداني هوشنگ 
فضل�ي، »ارباب هارولد و پس�رها« 
نوشته آئول فوگارد با ترجمة داوود 
زينلو و كارگرداني رهام مخدومي، 
نوش�تة  تمام ق�د«  قاب ه�اي  »در 
س�پيده خمس�ه نژاد با كارگرداني 

مهدي محمدي، »دوس�ت من عمو 
بيلي« به نويس�ندگي و كارگرداني 
هم�ان  »اي�ن  صف�ار،  حميدرض�ا 
كلم�ه اس�ت« ب�ه نويس�ندگي و 
كارگرداني سعيد شاپوري، »تهران 
نوش�ته سلما  1390 خورش�يدي« 
س�لامتي و ب�ه كارگرداني پريس�ا 
مقتدي، »دبس�تان دوشيزگان« به 
نويس�ندگي و كارگرداني ش�كوفه 
ب�ه  آروي�ن و »حافظ�ه خف�اش« 
نويس�ندگي و كارگردان�ي فريب�ا 
ثم�ر 9 اثر حاض�ر در اين بخش اند. 
نوش�تة  »ناش�نوايي«  نمايش�نامة 
س�روش قاس�ميان نيز ب�ه عنوان 
اثر شايس�تة حمايت براي چاپ از 
سوي شوراي عالي انتخاب معرفي 

شده است. 
همچني�ن از ميان 9 اثر برگزيده، 
 1 3 9 0 ن  ا ته�ر « مة  يش�نا نما
خورش�يدي« نوشتة سلما سلامتي 
به عنوان اثر برگزيدة سومين دورة 
انتخاب آثار برتر ادبيات نمايش�ي 
و »حافظ�ة خفاش« نوش�ته فريبا 
ثم�ر به عنوان مهمان در اين بخش 

حضور دارند.
 ، بخ�ت صر نا حس�ين  محمد
مت�ون،  تولي�د  »بخ�ش  مس�ئول 
نمايشنامه خواني و پژوهش« دربارة 

نمايشنامة 
»ناشنوايي« 

نوشتة 
سروش 

قاسميان نيز 
به عنوان 

اثر شايستة 
حمايت براي 

چاپ از 
سوي شوراي 
عالي انتخاب 
معرفي شده 

است

نمايشنامة 
»تهران 1390 

خورشيدي«
 نوشتة سلما سلامتي و 
»حافظة خفاش« نوشته 

فريبا ثمر به عنوان 
مهمان در اين بخش 

حضور دارند

نمايـش هـايي كه خـوانش مـي شوند
مروري بر آثار  برگزيده بخش توليد متون

گزينش آثار برگزيده گفت: ابتدا در 
كنار 6 عنوان برگزيده توليد متون، 
بنا به حضور 4 اثر برتر از س�ومين 
دورة مسابقة ادبيات نمايشي بود كه 
از آن ميان تنها يك نمايش »تهران 
1390 خورش�يدي« ب�ه تش�خيص 
ش�وراي عالي انتخاب به اين بخش 
راه يافت. وي اف�زود: پس از اعلام 
اولي�ة 6 اثر برگزي�ده، 2 اثر ديگر 
به نام هاي »دبستان دوشيزگان« و 
»ناشنوايي« در زمرة آثار حاضر قرار 
گرف�ت و با يك اثر مهمان »حافظه 
خفاش« در مجموع از 10 اثر حاضر، 
9 اثر براي خوانش روزانه در سالن 
كنفرانس مجموعة تئاتر شهر رأس 
س�اعت 15 نهايي ش�د. خوانش به 

ترتيب به قرار زير است:
»ارباب هارولد و پسرها« )2 بهمن(، 
»تهران 1390 خورشيدي« )3 بهمن(، 
»دبس�تان دوش�يزگان« )4 بهم�ن(، 
»تاك هاي بلور« )5 بهمن(، »درقاب هاي 
تمام قد« )6 بهمن(، »دوست من عمو 
بيلي« )7 بهمن(، »امينه« )8 بهمن(، 
»اين همان كلمه اس�ت« )9 بهمن( و 

»حافظه خفاش« )10 بهمن(.
آث�ار حاضر در اين بخش توس�ط 
انتشارات اداره كل هنرهاي نمايشي 

چاپ و منتشر شده است.
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تئاتر خياباني يكي 
از بخش هاي جشنواره 
بين المللي تئاتر فجر 
است كه سال ها از 
برگزاري آن در اين 
مناسبت مي گذرد. 
اگرچه همواره 
بحث هاي متفاوتي
در خصوص آن 
مطرح بوده است، اما 
اين نوع از تئاتر به 
واسطه گستردگي 
مخاطبان و محل هاي 
اجرا، يكي از مهم ترين 
بخش هاي جشنواره به 
شمار مي رود.
شهرام كرمي، 
مسئول بخش تئاتر 
خياباني جشنواره 
تئاتر فجر امسال، اين 
دسته از نمايش ها را 
آثاري مردمي مي داند 
كه از اهميت ويژه اي 
برخوردار است. با 
كرمي در خصوص 
كم و كيف آثار بخش 
خياباني جشنواره و 
كارگرداني نمايش 
»بلوط هاي تلخ« به 
گفت وگو نشستيم.

خيابان�ي  بخ�ش  اهمي�ت 
جش�نواره تئاتر فج�ر را در 

چه مي بينيد؟
چند سالي است كه بخش تئاتر 
خياباني ج��زو بخش هاي اصلي 
جشنواره تئاتر فجر تلقي مي شود. 
اين بخ��ش يكي از مردمي ترين 
بخش هاي جش��نواره اس��ت كه 
به معني واقعي، مخاطبان تئاتر 
و عموم م��ردم را با خود همراه 
مي سازد. در چند سال گذشته، 

تئاتر خياباني ويژگي 
فراگير كردن تئاتر 
را دارد و هرچه از 
گروه هاي فعال در اين 
عرصه حمايت بيشتري 
شود، به معرفي تئاتر 
كمك بيشتري خواهد 
شد

در »بلوط هاي تلخ« 
سعي در رسيدن به 
تحليلي از يك موقعيت 
نمايشي دارم كه متكي 
بر شخصيت ها، رفتار 
و عملكردهاي آنها است

شهرام كرمي، كارگردان نمايش »بلوط هاي تلخ« و مسئول بخش خياباني:

تئاتر خياباني، مستقل از تئاتر جهان
بهترين نمايش هاي خياباني دنيا 
به جش��نواره آمده اند و امس��ال 
نيز از دو كش��ور خارجي آثاري 
در جش��نواره به اجرا درمي آيد. 
اج��راي نمايش هاي خياباني در 
محوطه هاي عمومي، اين تئاتر را 
به تئاتر غيررسمي بدل مي كند 
ك��ه عموم مردم مي توانند بدون 
روبه رو ش��دن با محدوديت هاي 
معم��ول در تالاره��اي نمايش 
از جمله در زمين��ه تهيه بليت، 

ظرفيت تالار و مس��أله وقت، از 
آن ها ديدن كنند. به اين نكته نيز 
توجه داش��ته باشيد كه در تئاتر 
رسمي، گاه يك اثر نمايشي براي 
مخاطباني خ��اص توليد و اجرا 
مي ش��ود، اما در تئات��ر خياباني 

اين اتفاق نمي افتد.
آيا در اين بخش نسبت به 
سال گذشته، شاهد اتفاق هاي 

تازه تري خواهيم بود؟
امس��ال، تئاتر خياباني در سه 
بخ��ش برگ��زار مي ش��ود؛ يك 
بخ��ش ب��ه گروه ه��اي برگزيده 
جش��نوارة تئاتر خياباني مريوان 
ك��ه بزرگترين جش��نواره تئاتر 
خياباني كشور به شمار مي رود، 
اختص��اص دارد. بخ��ش ديگ��ر 
مرب��وط به آثار بين المللي و يك 
بخ��ش ني��ز وي��ژه موضوع هاي 
انقلاب اس��لامي و شعار اصلاح 
الگ��وي مصرف اس��ت. تنها آثار 
راه يافته به بخش ويژه در رقابت 
حضور خواهند داشت و دو بخش 
ديگر به صورت غيررقابتي برگزار 

مي شوند.
ب�ه عن�وان هنرمن�دي كه 
مدت زمان�ي نيز ب�ه عنوان 
مدي�ر دفت�ر تئات�ر خياباني 
فعاليت داش�ته ايد، وضعيت 
را چگون�ه  خيابان�ي  تئات�ر 

ارزيابي مي كنيد؟
بارها اين نكته را مطرح كرده ام 
كه تئاتر خياباني ويژگي فراگير 
كردن تئات��ر را دارد و هرچه از 
گروه ه��اي فع��ال در اين عرصه 
حمايت بيشتري بشود، به معرفي 
تئاتر كمك بيشتري خواهد شد. 
آن چ��ه اهميت دارد اين اس��ت 
كه تلاش گروه ه��اي خياباني با 
خلاقيت و نوآوري همراه اس��ت. 
از اين نظر كش��ور ما در مقايسه 
ب��ا ديگر كش��ورهاي جهان يك 
تئاتر مس��تقل و قابل بررس��ي 
دارد. امي��دوارم ش��رايطي براي 
هنرمن��دان و گروه هاي خياباني 
پي��ش بيايد كه با توجه بيش��تر 
مسئولان، رش��د بهتري داشته 

باشند.
شما به عنوان كارگردان در 
بخش چش�م انداز نيز حضور 

داريد.
بل��ه، من نماي��ش »بلوط هاي 
تلخ« را براي اي��ن بخش آماده 
كرده ام. در اين نمايش��نامه كه 
از نوش��ته هاي خود من اس��ت، 
اتفاقات واقع ش��ده ب��راي يك 
خانواده طي چند دهه را نش��ان 
داده ام. باي��د خاطرنش��ان كنم 
اجراي فعلي يك اجراي متفاوت 
و ب��ا تغيي��رات زياد نس��بت به 
نمايشنامه اي است كه بهار امسال 
منتشر ش��د. ش��يوة اجرايي را 
تغيي��ر دادم و مت��ن را دوباره و 
دوباره نوش��تم. بيش��تر از 3 بار 
اين نمايشنامه را در روند تمرين 
خوشبختانه،  كردم.  بازنويس��ي 
گروه هم اين تغييرات را به خوبي 
پذيرفت و ب��ا آن همراهي كرد. 
امروز كه به اجرا نگاه مي كنم، از 

آن راضي هستم.
بازنويسي هاي متعدد براي 
رفع نقايص متن بود يا اجرا؟

نمايشنامه از 12 صحنه تشكيل 
ش��ده بود كه در تمرين ها آن را 
ب��ه هفت صحن��ه تبديل كردم. 
معتق��دم نمايش��نامه مكت��وب 
براي يك اج��راي موفق، نياز به 
يك كارگردان مس��تقل دارد. با 
اين كه با چ��اپ آثاري به عنوان 
نمايشنامه نويس شناخته شده ام، 
ام��ا در اين اثر، ب��راي اولين بار 
كوش��يده ام ج��دا از مت��ن، يك 
طراحي مستقل براي كارگرداني 
داشته باشم. راحت ترين كار اين 
اس��ت كه برداش��ت اوليه مان از 
مت��ن را اجرا كني��م، اما مفهوم 
كارگرداني و طراح مس��تقل اين 
اس��ت كه كارگردان ب��ه عنوان 
مؤل��ف دوم بتواند اثري متفاوت 

را خلق كند.
در چند اثر اخيرتان، نوعي 
از تئات�ر رواي�ي را به نمايش 
گذاش�ته ايد؛ آي�ا در ش�يوه 
اجرايي »بلوط هاي تلخ« نيز 
اين مس�ير را ادام�ه داده ايد 

يا خير؟
رويكرد من در ش��كل اجرايي 
اين متن نيز روايي است. احساس 
كردم شيوه نمايش ايراني كه در 
آن روايتگري اس��ت، با مخاطب 
ايراني آش��نايي بيش��تري دارد. 
در اي��ن نمايش، با رويكرد تئاتر 
اپيك سعي در رسيدن به تحليلي 
از يك موقعيت نمايشي دارم كه 
متكي بر ش��خصيت ها، رفتار و 
عملكردهاي آنها است. در واقع، 
تحليلي ب��ر روابط آدم هاي يك 

خانواده است.
رويك�رد در طراحي  اي�ن 
صحنه چگونه متبلور شده است؟

در هم��ة اج��زاي نماي��ش از 
موسيقي گرفته تا طراحي صحنه 
و لباس و حتي ش��يوه بازيگري، 
به نوعي گزاره گرايي رس��يده ام؛ 
نوعي زبان موجز با طراحي ساده 
و مختصر و موقعيت هاي نمايشي 
س��اده و ب��دون پيچيدگي هاي 
خ��اص. همة اين ها ب��ه گونه اي 
در كن��ار هم ق��رار گرفته اند كه 
مخاطب با دي��دن آن ها به يك 
تحليل ذهني كه از خود نمايش 

حاصل شده است، مي رسد.
گروه ش�ما امسال چند اثر 

در جشنواره دارد؟
گروه »ش��ايا« امس��ال با سه 
نماي��ش در جش��نواره اس��ت: 
»ليرش��اه« كار آرش دادگ��ر در 
بخ��ش بين المل��ل، »فيل« كار 
بهناز ن��ازي در بخش مهمان و 
»بلوط ه��اي تلخ« من در بخش 
چشم انداز. بيشتر عوامل نمايش 
من از اعضاي گروه تئاتر »شايا« 

هستند.
آيا در طول تمرين ها، گروه 

شما تغييراتي كرد؟
در مراحل مختل��ف تغييرات 
مت��ن، بازيگ��ران زي��ادي ما را 
همراه��ي كردند كه ام��روز در 
جش��نواره نيستند و من وظيفه 
دارم از آن ه��ا براي تلاشش��ان 
تش��كر كن��م از جمل��ه از آرش 
ن��وذري، كورش زارع��ي، مهناز 

ذبيحي و ايمان موذني.

P a n o r a m a

چش����������مان����������داز
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P a n o r a m a

چش��������مان��������داز

»يكي مث��ل همه« ب��ه هيچ 
جغرافيا، تاريخ و فرهنگي وابسته 
نيس��ت. به همين دليل، پيامي 
جهان��ي دارد و در ه��ر زمان و 

مكاني مي تواند اجرا شود.
اي��ن نماي��ش داس��تان زن و 
شوهري است كه پس از 20 سال 
زندگي مش��ترك، الان فرصتي 
برايشان پيش آمده تا به سفري 
بروند. آن ها در اين سفر مسائلي 
را مطرح مي كنند كه تا پيش از 
اين فرصت پرداختن به آن ها را 

نداشته اند.
نويسنده  حسين زاده،  كتايون 
و كارگ��ردان »يكي مثل همه«، 
در پاي��ان، نظ��ر قطع��ي دربارة 
اي��ن رابط��ه ص��ادر نمي كند و 
قض��اوت را ب��ه خ��ود مخاطب 
مي س��پارد. بنابراين، هر كس��ي 
يك جور برخورد مي كند، شايد 
يك��ي همه چيز را كتمان كند و 
ادامه  به زندگ��ي خانوادگي اش 
بده��د؛ ولي بعض��ي خلاف اين 

عمل  كنند و ...
از آن ج��ا ك��ه س��اختار متن 
بر اس��اس ديالوگ ها بسته شده 
اس��ت، عمل و واكنش ها درون 
ديالوگ ه��ا رخ مي دهن��د. ه��ر 
صحن��ه ب��ه صحنه قب��ل و هر 
ديالوگ به ديالوگ قبل تر وابسته 
است و همين خود زمينة ايجاد 
يك اثر خوش س��اخت را فراهم 
كرده ك��ه به لحاظ س��بكي به 

رئاليس��م نزديك تر است. اما از 
آن جا كه قي��د زمان و مكان در 
آن زده ش��ده، به لحاظ اجرايي 
به س��مت رئاليس��م نرفته و از 
جزئياتش هم كاسته شده است. 
اين در حالي اس��ت كه بازي ها 

كاملًا رئاليستي اند.
در طراح��ي صحن��ه منوچهر 

شجاع يك هتل را طراحي كرده 
كه در آن جغرافيا و زمان لحاظ 
نش��ده است. حتي معلوم نيست 
اي��ن هتل چند س��تاره دارد. از 
آن جا ك��ه تأكيد بر اين اس��ت 
ت��ا يك فرصت براي گفت وگوي 
دو نف��ره فراه��م ش��ود، طراحي 
صحنه نيز به سمت تئاتر يكاليته  
شدن حركت كرده است. لباس ها 
ه��م كام��لًا معمول��ي و روزمره 
هس��تند. آن ها بر اس��اس تيپ 
ش��خصيت ها طراحي ش��ده اند. 
موسيقي و افكت در »يكي مثل 
همه« حذف ش��ده است. به اين 
دليل كه لزومي براي اس��تفاده 
از آن نبوده اس��ت. اين در حالي 
اس��ت كه حسين زاده متن را به 
13 بخش تقس��يم نموده و اين 
كلي��ت را در ذهن خ��ود مانند 
فرض  موس��يقي كلاسيك  يك 
كرده اس��ت. همي��ن امر عاملي 
براي ايجاد يك موسيقي دروني 

در بازي ها شده است.
نور هم توسط منوچهر شجاع 
و بر اساس طراحي صحنه تنظيم 
شده است. نور براي فضاسازي ها 
به كار گرفته مي شود و در واقع، 

غير معمول هم نيست.
بهرام ش��اه محمدلو و پريزاد 
سيف كه در نمايش »يكي مثل 
همه« ب��ازي مي كنند، هر كدام 
از س��ابقة چندين ساله در تئاتر 

برخوردارند.

اين نمايش به هيچ 
جغرافيا، تاريخ و 
فرهنگي وابسته 
نيست، به همين دليل 
پيامي جهاني دارد و 
در هر زمان و مكاني 
مي تواند اجرا شود

درب��ارة  »كهرب��ا«  نماي��ش 
بر يكديگر  آدم ه��ا  تأثيرگذاري 
است. در سه اپيزود كه به صورت 
تو در تو به هم ربط پيدا مي كنند، 
زندگ��ي چند خان��واده و روابط 
دوستانه آدم ها را مرور مي كنيم. 
در نمايش اول، دو پسر دانشجو 
ك��ه ادبيات فارس��ي مي خوانند 
در يك خانه دانش��جويي با هم 
زندگ��ي مي كنند، آنه��ا دربارة 
تحصيل و مس��ائل خ��ود با هم 
حرف مي زنند. در نمايش دوم، 
زندگ��ي يك دختر و مادر بدون 
پدر را مي بينيم. مادر از پا عاجز 
اس��ت و دختر مجبور است كه 
كار كند تا مخارج زندگي ش��ان 
تأمين بشود. اين دو با آن كه به 
هم وابسته اند، اما گاه باعث آزار 
و اذيت همديگر نيز مي شوند. در 
نمايش سوم، دو پيرمرد در يك 
پارك دربارة زندگي و افتخارات 
گذشته ش��ان ح��رف مي زنند تا 
اينكه پاي رازي به ميان كشيده 

مي شود و ...
س��يمين اميريان در »كهربا« 
مي خواه��د به زيربناي فرهنگي 
جامعه اش بپردازد. او در پي بيان 
ريشه ها و مسائل عميق انساني 
است و مي كوشد در اين زمينه 
نگاهي جهان شمول داشته باشد. 
اميري��ان اعتق��اد دارد كه همه 
آدم ها از يك وجودند و اگر همه 
به اين نكته پ��ي ببرند، آرامش 
در زندگي ش��ان موج خواهد زد. 
اين كه مولوي ام��روز در دنياي 

»يكي مثل همه« به كارگرداني كتايون حسين زاده

فرصتي براي گفت وگو در پيري

غرب از جايگاه س��رافرازانه اي 
برخوردار است، عاملي شده تا 
سيمين اميريان نيز به مطالعه 
و تعم��ق در آثار اين بزرگمرد 
جاودانة ايراني بپردازد. مولوي 
بيش از 60 هزار بيت شعر در 
ط��ول عمرش س��روده و اين 
س��رودن ها تا لحظ��ه وداعش 
با هس��تي ادامه يافته است. او 
حرفي براي گفتن داشته است؛ 
حرفي براي مردم كوچه و بازار 
كه براي اميري��ان نيز تازگي 
پيدا كرده اس��ت. يكي از اين 
حرف ها »وحدت« اس��ت. اين 
ك��ه هم��ه از ي��ك كل واحد 
هس��تند و براي همين بر هم 

تأثير مي گذارند.
اميريان در متن نيز به ساختار 
شرقي توجه چشمگيري داشته 
اس��ت. اين نكتة بارز در متن، 
در زمين��ه اجرا نيز مددكار او 
در نقش كارگ��ردان و تمامي 

نقش آفرينانش بوده است.
 تنه��ا نكته اي ك��ه در اجرا 
بايد به آن رس��يدگي مي شد، 
پرداخت��ن به شكس��ت زماني 
ب��وده ت��ا چيدم��ان اپيزودها 
منطقي ت��ر ب��ه نظر آيد. س��ه 
اپيزود كه در سه مكان متفاوت 
ش��كل مي گيرن��د، از طري��ق 
قرارداده��اي تئات��ري به هم 
پيوند مي يابن��د. ديويد ممت 
در اي��ن زمينه معتقد اس��ت 
به مح��ض ورود تماش��اگران 
به س��الن، بايد گ��روه اجرايي 

قراردادهاي خود را با آن ها در 
ميان بگذارد.

در اي��ن نماي��ش، حس��ين 
محب اه��ري، اكب��ر رحمتي، 
سوسن مقصودلو، نسيم ادبي، 
امي��ر كربلايي زاده، اش��كان 
صادق��ي و كيوم��رث قنبري 
آذر ب��ازي مي كنن��د. آن ه��ا 
ع��لاوه بر ارائ��ه قراردادها، به 
رئاليت��ه نيز توجه داش��ته اند. 
بار اين قراردادها روي طراحي 
صحنه نيز افتاده است كه رضا 
ش��اپورزاده، آن را انجام داده و 
يك بخش نيز مربوط به طراحي 

نور رضا خضرايي است.
علاوه بر اين، آنان در فواصل 
ميان صحنه، با توجه به طراحي 
نور و ب��ازي به دنبال برقراري 
يك ضرباهنگ درست بوده اند 
تا از زمان هاي مرده نيز به نفع 

اجرا بهره برداري كنند.
رويا مظفري، استاد دانشگاه 
كه بسياري از طراحان لباس 
دانش آموختة اويند، با ظرافت 
خاصي لباس هاي اين نمايش 
را طراحي كرده است. محسن 
ميرزايي نيز براي اين نمايش 
موس��يقي ساخته است كه در 
مواقع ضروري از آن اس��تفاده 

مي شود.
 شايد يكي از موارد كاربردي 
موس��يقي، نقش داش��تن در 
و  باش��د  نمايش  ضرباهن��گ 
ضرباهنگ بين صحنه ها از اين 

طريق حفظ مي شود.

سه اپيزود نمايش »كهربا« كه در سه مكان متفاوت 
شكل مي گيرند، از طريق قراردادهاي تئاتري به 
هم پيوند مي خورد

)بخش چشم انداز(

»كهربا« به نويسندگي  وكارگرداني سيمين اميريان

همة ما يكي هستيم
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نمايش »گيلگمش« 
اجرايي تئاتري 

برمبناي يكي 
از اسطوره هاي 

حماسي بسيار كهن 
منطقه خاورميانه و 

بين النهرين است

شکل گيری نمايش
نمايش »گيلگم��ش« يك اجرای 
تئات��ری اس��ت ب��ر مبن��ای يکی از 
اس��طوره های حماسی بس��يار کهن 
منطقه خاورميانه و  بين النهرين. اين 
نمايش نه محصول فضاي جغرافيايی 
وي��ژه از منطقه ای خاص اس��ت و نه 

دستاورد زماني مشخص. 

تبديل حماسه به ترانه
طرح »گيلگمش« در نوامبر س��ال 
2009 پی ريزی ش��د. از آن زمان دو 
بازيگر در جست وجوی راهی بوده اند 
ت��ا بتوانند به بيانی نمايش��ی از اين 
اثر دس��ت يابند. آن ها با دو مش��اور 
که تمايلی نداش��تند کارگردان - به 
مفهوم س��نتی آن - ناميده ش��وند، 
کار خود را دنبال کردند. جست وجو 
با تلاش��ی ب��رای به نظ��م درآوردن 
حماس��ه گيلگمش آغاز شد. بر اين 
مبنا، تمام��ی نمايش بر اين ديدگاه 
اس��توار ش��د که اين حماسه زايش 
سرايش ترانه ای سترگ است که در 
درازای قرون و اعصار همواره خوانده 
شده است. اجراگران درباره ترانه های 
کهن بين النهري��ن، آناتولی، ايران و 
هند  بررسی های خود را آغاز کردند 
و سپس با استفاده از زبان فخيم، غنی 
و درخش��ان اس��طوره »گيلگمش«، 

ترانه ای را سرودند.

در ماه مه س��ال 2009 ميلادی، 
مواجهه با تماشاگران آغاز شد؛ پس 
از اين تجربه در تابستان همان سال 
صحنه گردانان گروهی را تش��کيل 
دادن��د و طرح مورد نظر در راه بيان 
نمايشی داستان، کار خود را دنبال 
ک��رد. رفتارها، حرکات و روش های 

آوايی خنياگران دوره گرد، مانتراهای 
دراوي��ش و داستان س��رايان ژاپنی 
راهنماه��ای اصلی ب��رای اين اجرا 

بوده اند. 
در نهاي��ت، نتايج نهاي��ی دربارة 
نماي��ش »گيلگم��ش« دوب��اره در 
مع��رض ديد مخاطبان قرار گرفت؛ 

اين ب��ار بدون نقاب ش��خصيت ها 
و فق��ط ب��ا نماياندن خ��ود بازيگر، 
بی هيچ حالت نمايشی. گروه بر آن 
بود تا بيش از آن که روش نمايشی 
ايتاليايی را دنبال کند، داستان را بر 
مبنای مخاطب محوری هدايت کرده 
باش��د. از همين رو، روش نمايشی 

با منظرگاه س��ه بری که در س��الن 
نمايش گروتفس��کی م��ورد تجربه 
قرار گرفت، به عنوان بهترين گزينه 
انتخاب ش��د. در نهايت، نمايش در 
يك ساعت، بدون طراحی صحنه و 
نور ويژه و تنها با سه صندلی معمولی 

به سرانجام اجرای خود رسيد.

مواجهه تماشاگران با اسطوره اي از خاورميانه

گروه »س��يار صحن��ه« که در تلاش 
ب��رای يافتن روش های در هم آميختن 
آواز و بازيگری با تئوری های نمايش��ی 
اس��ت، به ج��ای اج��رای نمايش های 
معمولی و ع��ادی مي خواهد مخاطبان 
خود را با فرصت های ويژه روبه رو کند. 
گروه از س��ال 2006 در جست و جوی 
راه های جديدی برای اجراهای فيزيکال 

و آواي��ی ب��وده و تجربيات خ��ود را در 
تالارهای نمايش��ی گروتفسکی آزموده 
اس��ت؛ هرچند، راه را ب��رای تجربياتی 
که در آينده ممکن اس��ت به دست آيد 
نبس��ته.  »سيار صحنه« پيوسته بر آن  
بوده اس��ت تا با ترانه ها و آوازهای کهن 
جهان که غيرنمايشی بوده اند، کار کرده 

و آن را در قالبی تئاتری عرضه کند.

گروه سيار صحنه

»گيلگمش« در روايت نمايشی خود داستان يك پهلوان اسطوره ای 
را بيان مي کند که در جست وجوی پادشاه شهر »اوروک« است. او که 
قدرتمندترين و هوشمندترين انسان است، بشری تنهاست. بنابراين، 

»انکيدو« به عنوان دوست او آفريده مي شود.
انکي��دو، ددوار ب��ا وحوش جنگل زندگ��ی را می گذراند و اجراگر 
داستان، تبديل او از يك موجود وحشی به انسان را روايت مي کند. 
هنگام ملاقات، انکيدو گيلگمش را به مبارزه ای مرگبار فرا مي خواند 
ام��ا از آن جايی که هيچ يك پيروز ميدان به در نمی آيند، با يکديگر 

دوستی و ماجراهايی را آغاز مي کنند.

گيلگمش، بشري تنها
جلال مردنيز، متولد 1972 اس��ت. او مدرک کارشناس��ی خود را 
در رش��ته فلسفه در اس��تانبول ترکيه گرفته است. وي طی دوران 
تحصيل، به عنوان محقق و بازيگر به گروه نمايش��ی دانش��گاه خود 
پيوس��ت و پ��س از فراغ��ت از تحصيل به گ��روه »صحنه گردانان« 
ملحق ش��د تا بتواند ديدگاه های خود را درباره متون کهن و  بومی 

بر صحنه بنماياند.
او اکن��ون درجه کارشناس��ی ارش��د خود را در رش��ته نقد و فن 
نمايشنامه نويسی از دانشگاه استانبول دريافت کرده و پايان نامه اش 

را درباره تراژدی های کهن يونان ارائه داده است. 

درباره کارگردان

طرح »گيلگمش« 
در نوامبر سال 2009 
پي ريزي شد. از آن 
زمان دو بازيگر در 
جست وجوي راهي 
بوده اند تا به بيان 
نمايشي از اين اثر 

دست يابند
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N e w  E x p e r i e n c e s

تج���رب����ه های نو

ب شيشه«:
ي، نویسنده و كارگردان »حبا

تانيا مير مطهر

ستد
زماني كه زمان مي ای

 

ازدواج و زندگي عاشقانه تدهيوز و سيلوياپلات روزها و سال ها 
ورد زبان اهالي ادبيات در پاتوق هاي گوناگون ادبي در تمام جهان 
بود. اين دو شاعر بلندآوازه انگليسي زبان بهترين هاي خود را براي 
يكديگر سرودند. تانيا ميرمطهري در »حباب شيشه« به درون اين 
خانواده مي پردازد و از منظر فريدا، دختر اين زوج شاعر، جهان 
آن ها را بررسي مي كند. مير مطهري در اثر خود زمان را خنثي 
مي كند و آن را از پويايي به ايستايي فرا مي خواند، جوري كه عمود 
باشد و پيش نرود. در گفت وگوي پيش رو او از آن چه بر صحنه 
آورده است، برايمان گفت.

چه ش�د كه نمايش�ي درباره زندگي سيلويا پلات را به 
صحنه آورديد؟

ايده و فکر اوليه اين اثر از خواندن کتاب شعري بود که در آن 
به زندگي سيلويا پلات و تدهيوز مي پرداخت. تدهيوز ملك شعراي 
دربار انگلستان بود و سيلويا پلات يکي از شعراي نام آور آمريکا.  من 
مشغول نوشتن نمايشنامه اي درباره زني بودم که سيلويا خيلي به 
آن نزديك بود. اين گونه به زندگي آن ها علاقه مند شدم. بنابراين، 
هر چيزي که درباره آن ها ترجمه ش��ده بود، را خواندم. آن ها دو 
فرزند داشتند به نام هاي نيکولا و فريدا. در مطالعه اشعار سيلويا 
پلات، شخصيت دو وجهي او مورد توجهم قرار گرفت و اين چيزي 
بود که براي ساختن يك درام به کارم مي آمد. من از شيوه اي که 

خود او در شعرش استفاده مي کرده، در نمايش بهره برده ام.
اين شيوه كدام است؟

س��يلويا در شعر ادامه دهندة مش��ي ويرجينيا وولف در رمان 
است. وولف در رمان زمان را متوقف و خنثي مي کند. او در اثرش 
به اس��تحالة يك نقطه مي رس��د. من در اين نمايش گس��ترش 
و تکثي��ر يك موقعي��ت را مد نظر ق��رار داده ام. دورة ما دوره اي 
اس��ت که اش��خاص از طريق آن چه دربارة خودشان مي گويند، 
ش��ناخته مي شوند. فکر مي کنم تماشاگر نياز دارد که از همين 
طريق اش��خاص نمايش را بشناس��د، يعني هر کس خود دربارة 

شخصيتش حرف بزند. 
چگون�ه زمان را خنثي يا متوق�ف مي كنيد و اين اتفاق 

چطور رخ مي دهد؟
ما با فضاسازي زمان را خنثي کرديم. موقعيت از زاوية ديد فريدا 
ديده مي شود. او به اشعار و خاطرات مادرش نگاه مي کند. اين جا 
س��يلويا مطرح نيست بلکه نمايش مربوط به فريدا و پدرش تد 
اس��ت. او به گذشته مي رود، ولي فلاش بك نيست. آن چه وجود 

دارد تصورات اين دختر دربارة مادرش است.
يعني سيلويا به يك تصور ذهني بدل مي شود؟

س��يلويا خودکش��ي مي کند چون پي مي برد شوهرش به او 
خيانت کرده است. پدر سيلويا يك نازي بوده و تمام اتفاقات 
دهة 50 ميلادي بر ذهن او تأثير گذاش��ته اس��ت. در اين جا 
تماش��اگر اس��ت که داوري مي کند که چرا آدمي با استعداد 
س��يلويا خودش را مي کش��د. او پيش از مرگش در 11 فوريه 
1963، اش��عاري را س��روده که فضاي آخري��ن روزهايش را 

روشن مي سازد.
تماشاگر لحظات آخر را از ديد فريدا مي بيند. آدم هايي که در 
زندگي او حضور داش��ته اند. يا اصلًا علاقه او به چيزهايي که در 
اطرافش بوده. مثل گل نس��ترن که او آنها را مي کاشته و بعد از 

ثمر، مي فروخته.
پس شما با استفاده از ساختار روايي اشعار پلات، تصورات 

او را از منظر دخترش روايت كرده ايد.
همين طور است. براي مثال، سيلويا پلات دربارة کسي به نام ايزا 
دورا دانکن چند شعر دارد. دانکن که او را مُبدع باله مدرن مي دانند، 
هميشه شال قرمزي بر گردن داشته که به گونه اي امضاي او به 
حساب مي آمده است. روزي که ناگهان جسدش را پيدا مي کنند، 
مي بينند با همان شال معروفش خفه شده است. مثلًا ما از اين 
اتفاق و نگاهي که سيلويا در اشعارش به او دارد، استفاده کرده ايم. 
اين نوعي از طراحي حرکت را در صحنه مي طلبد که الهام گرفته 

از برآيند هاي فکري پلات و دانکن بوده است.
طراحي صحنه را با توجه به اين ايس�تايي زمان و تكثر 

تصور، چگونه سازمان داديد؟
فضاي صحنه و عناصر آن را خود متن پيش��نهاد مي دهد. به 
علاوه نکات کليدي متن و دستورالعملي که دارد، فضاي اصلي ما را 
روشن مي کند. به هر حال، صحنة ما يك صحنه اکسپرسيونيستي 
است که شکل و حجم در آن مهم است. صحنه ما تداعي کنندة 
يك حباب شيشه است. اين تصوري است که خود سيلويا پلات 
از جهان در ذهن داشت. او در رماني با همين نام، جهان را حبابي 
شيشه اي مي داند که آدم ها در آن محصورند. هر جا باشيد،  بايد 
حتماً هواي آلودة موجود در اين حباب را استنشاق کنيد. سيلويا 
اين رمان را با نام مستعار چاپ کرد. البته در نمايش ما، هيچ گونه 
اقتباس��ي از آن رمان نشده است. در مجموع، بخشي از تصورات 

ذهني پلات در ساختار نمايش ما کارآمد شده است.
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»تبار خون« نوش��تة آتيلا پسياني است كه 
اولين بار  حدود 10 سال پيش توسط خودش 
ب��ه صحنه آمد. اين نمايش��نامه اقتباس��ي از 
»ليرش��اه« شكس��پير اس��ت كه در قالب يك 
روايت چند لايه و تو در توي ش��رقي و ايراني 

ارائه مي شود.
دو بازيگ��ر دوره گرد روايت قص��ه اي را آغاز 
مي كنند: پادش��اهي بود كه سه دختر داشت. 
روزي او اراده ك��رد ت��ا ملك��ش را ميان آن ها 
تقس��يم كن��د و ... در اجرا گروه بر آن اس��ت 
تا ب��ا افزودن چند عنصر جديد و اس��تفاده از 
ش��يوة نمايش هاي ايراني ب��ه فضايي متفاوت 
و در عين حال ملموس براي تماش��اگر امروز 

دست پيدا كند.
بازي در »تبار خون« مبتني بر ش��يوة بازي 
در نمايش هاي ايراني است؛ نمايشي كه متكي 
بر عنصر رواي��ت پيش مي رود. يك بازيگر نيز 
از سوي كارگردان به شخصيت هاي نمايشنامه 
افزوده شده است تا در معاصرسازي آن و ايجاد 
فاصله گ��ذاري در بعضي از جاها به كار گرفته 
ش��ود. اين فاصله گ��ذاري و شكس��ت روايت، 

فاصله اي ميان روايت هاي »تبار خون« است.
طراحي صحنه كاملًا خلاصه ش��ده و موجز 
است و تنها عنصر موجود در صحنه، يك گاري 
سفري است. اين گاري محل زندگي دوره گردان 
است. بازيگر بنا بر نيازش ضمن استفاده از ابزار 

و اثاثيه، از گاري نيز استفاده مي كند.
لباس ها متعلق به دورة خاصي نيس��ت و در 
يك نگاه، تماش��اگران درمي يابند كه در لباس 
روزم��رة اين بازيگران، المان هايي از كاراكترها 

وجود دارد.
نور تخت و عمومي است، در ابتداي نمايش، 
بري��ده اي از متن »ليرش��اه« در نور موضعي و 
چرخان اجرا مي ش��ود. اين قس��مت مربوط به 

قطعة ليرشاه و دلقك است.
اي��ن نمايش بر توان و قدرت بازيگر اس��توار 
است. در اجرا، تلاش شده است تا توان و انرژي 
در خدمت خلق 10 تا 12 نقش متفاوت باشد. 
نمايش »تبار خون« در ش��ش فضاي متفاوت 

خلق شده است.

»قلاده براي سگ مرده« يك مونولوگ است كه به 
ش��يوه ابزورد اجرا مي شود، يك زبان پريشي در متن 

هست كه در اجرا شدت مي يابد.
س��گي پرمنگنات مي خورد و بعد از يك ساعت اگر 
بخوابد، مي ميرد. او براي بيدار ماندن دست به دامن 
روايت ها مي شود ولي اين روايت ها نمي توانند كاري 

بكنند و در آخر هم مي ميرد.
بهاءالدين كرمي كه خود اين نقش را بازي مي كند، 
آن را نزدي��ك به خودش مي دان��د. بنابراين، معتقد 
اس��ت كه خ��ودش را بازي كرده اس��ت. صداي اين 
س��گ نابهنجار است ولي دوست دارد مثل پاواروتي 
اپرا بخواند! اجرا طوري پيش مي رود تا هر بيننده اي 

تأويل خود را از آن داشته باشد.
در صحنه، از آكسس��وارهايي مانن��د قلاده بزرگ، 
نيمكت و لونه س��گ استفاده شده اس��ت. بنابراين، 
صحنه دكور حجيم ندارد و بر پايه همين آكسسوارها، 

بازيگر بازي و اجرا را پيش مي برد.
طنز به كار گرفته شده در اجراي »قلاده براي سگ 
مرده« دقيقاً به »گروتس��ك« نزديك مي شود، چون 
در آن ب��ه طور همزمان ترس و غم و ش��ادي اتفاق 
مي افت��د. يعني طنز و مضحكه با نوعي از غم و ترس 

عيان مي شود.
در نماي��ش، از ي��ك نور موضعي براي اس��تفاده از 
آكسس��وار استفاده مي ش��ود. بعضي از لحظات بازي 
نيز در اين نوع نور رخ مي دهند. همچنين در بعضي 
از قس��مت ها تأكيدها با نور انجام مي شود كه بايد به 

آن، ويدئو پروجكش را هم افزود.
لب��اس به كار رفته در اين نمايش دقيقاً ش��بيه به 
لب��اس دلقك ها نيس��ت، بلكه ش��باهتي به آن دارد. 
ش��ايد سعي بر آن بوده اس��ت تا وضعيت سگ را با 
يك دلقك يكي بداند. به هر جهت، س��گ شمايل و 
تمثيلي از دنياي بيرون است؛ همان دنيايي كه پر از 
آدم است و همه چيز براي اين موجود ناطق و متفكر 

تأويل پذير خواهد شد.
بهاءالدين كرمي به مرگ مؤلف معتقد اس��ت. او به 
همي��ن دليل چندان پايبند به اثر هنري خلق ش��ده 
نيس��ت. به خاطر اين است كه مخاطب بايد برداشت 
خود را از اثر داشته باشد. اين همان فضاي بازي است 

كه در ابتدا به آن اشاره شد.

پادشاهيبودكهسهدخترداشت

»تبار خون«
 به كارگرداني توحيد معصومي

وقتيسگاپراميخواند
»قلاده براي سگ مرده« به كارگرداني بهاءالدين كرمي

طراحي صحنه كاملًا 
خلاصه شده و موجز 
است. تنها عنصر 
موجود در صحنه، يك 
گاري سفري است كه 
محل زندگي عده اي 
دوره گرد است

طنز به كار گرفته 
شده در اجراي 
»قلاده براي سگ 
مرده« دقيقاً به 
گروتسك نزديك 
مي شود. چون 
در آن به طور 
همزمان ترس و 
غم و شادي اتفاق 
مي افتد

R e g i o n s

من������������اط���������ق
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»تلاطم امواج« كاري از گروه نمايش��ي 
»س��وما« نوش��ته و اثر بهرام ريحاني، اگرچه 

خود را با عنوان روايت تاريخ چندهزار ساله ايران 
براساس داس��تان هايي واقعي و تكرارشونده معرفي 
مي كند، اما به گفته اين كارگردان، ايدة اصلي آن از 

سفر به دماوند آغاز شده است.
ريحاني چندي پيش يك پانتوميم را در قلة دماوند 
به عنوان مرتفع ترين صحنه نمايش جهان اجرا كرد 
كه در كتاب ركوردهاي گينس نيز ثبت شده است.  
او مي گويد: »تلاطم امواج روايت تاريخ چندهزار ساله 
ايران از ورود آريايي ها تا دوران معاصر اس��ت؛ البته 
به ش��كل بي كلام و در 30 دقيقه از زبان دماوند كه 

ناظر هميشگي وقايع ايران بوده است.«

»خاطره فروش�ي« نوش�تة علي ش�مس و به كارگرداني مجتبي 
دربندي ازجمله نمايش هاي خياباني است كه با موضوع انقلاب در 
جشنواره حضور پيدا كرده است. اين نمايش داستان روزنامه فروشي 

است كه حوادث مهم پيش از انقلاب را مي فروشد.
دربندي كه دومين سال حضورش در جشنواره را سپري مي كند 
و بازيگ�ري نماي�ش را نيز خود به عه�ده دارد، درباره اين تجربه 
مي گويد: »احساس كردم پس از 31 سال كه از داستان هاي انقلاب 
مي گذرد، ممكن اس�ت نس�ل جديد تنها با آن چه از صداوس�يما 
مي بينن�د، نتوانند با مس�ائل آن زمان آش�نا ش�وند. از س�ويي، 
روزنامه ها هميشه سندهاي بسيار معتبري هستند كه سوژه هاي 
بكر و خوبي از حوادث آن ها بيرون مي آيد. به همين دليل داستان 

ما در 25 دقيقه به خاطره فروشي يك روزنامه فروش مي پردازد.

تلاطم امواجخاطره فروشي

انسان هسته اي

»انسان هسته اي« با طراحي و كارگرداني شاهد پيوند با انتخاب موضوعي آزاد 
س��عي كرده در يك مونولوگ 18 دقيقه اي و در فضايي غيرمتعارف به روايت 

انسان هاي اطراف ما بپردازد.
پيون��د توضيح مي دهد: »براي رس��يدن به اين فضا ما ش��بكه اي را طراحي 
كرده ايم كه ابتدا نصف صورت يك مرد از يك طرف آن بيرون مي آيد و داستان 
زندگي خود را به عنوان موجودي در نزديكي هسته زمين روايت مي كند. چند 
دقيقه بعد، نيمه صورت يك زن از طرف ديگر مش��خص مي ش��ود كه آن هم 

داستان خود را روايت مي كند.«

»ما همه مي دونيم« عنوان نمايش��ي 
به كارگرداني پوريا كريمي دردش��تي از 
لاهيجان اس��ت. اي��ن نمايش در بخش 
آزاد و ب��ا توجه به نام گذاري س��ال 88 
با عن��وان اصلاح الگوي مصرف ش��كل 

گرفته است.
دردش��تي تلاش كرده ديدي انتقادي 
به معض��لات و رفتارهاي مردم جامعه، 
آن هم از نوع عادي و دم دس��تي داشته 
باش��د تا به قول خودش ثابت كند همه 
مي داني��م رفتارهاي ب��د در مصرف چه 
چيزهايي اس��ت. اما اين رفتارها آن قدر 
در درون ما نهادينه ش��ده اس��ت كه از 

عمل نكردن به آن ها هراس داريم.

ما همه مي دونيم

فرشته ها مي آيند
»فرشته ها مي آيند« به كارگرداني رسول حق شناس داستان روياگونه روايت گل سرخ است كه به خاطر 
حبس فرشته هاي آزادي پژمرده شده است. او به كمك دو شاهزاده كوچولو فرشته ها را آزاد مي كند و آن ها 

شادابي خود را به دست مي آورند و ... در آخر، شعر آزادي را با نواي مردمي مي خوانند.

الگوي مصرف
»الگوي مصرف« به نويس��ندگي و 

كارگردان��ي علي رحيم��ي همان طوركه 
از نامش پيداس��ت بي ربط با اصلاح الگوي 
مصرف نيست، البته كارگردان كوشيده اين 
موضوع را با بخش انقلاب نيز پيوند دهد. 
رحيمي كه از كارگردانان باس��ابقه حوزه 
تئاتر خياباني است و 27 تجربه خود را در 
اين جشنواره عرضه كرده است، مي گويد: 
»ب��ا توج��ه ب��ه تجربيات��ي ك��ه از اجراي 
گروه هاي خارجي در جش��نواره هاي قبل 
داشتم، كوشيدم از امكاناتي مثل نور و ضبط 
راديوي��ي در صحنه بهره ببرم. اين نمايش 
داس��تان مردي اس��ت كه در زمان جنگ 
كودكي را از س��وختن در آتش نجات داده 
است. مرد در گفت وگويي با راديو مي خواهد 
روش زندگي كردن در سال اصلاح الگوي 

مصرف را به او نشان دهد و ...«

بهاره برهاني : تئاتر خياباني كلاس درسي است كه نه تخته دارد و نه معلمش حقوقي مي گيرد؛ فضايي 
منعكس از دنياي واقعي كه تصاوير آن پي درپي مي آيند و مخاطب حتي با سكوت، ناگزير از مداخله در آن 

است. در اهميت اين گونة نمايشي همين بس كه از ابتدا جزء لاينفك تمام جشنواره ها بوده است.
بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاتر فجر نيز امسال در بخش خياباني شاهد حضور 29 نمايش 
است كه 13 نمايش آن مربوط به برگزيدگان مريوان، 13 نمايش در بخش مسابقه كه شامل موضوع 

انقلاب و اصلاح الگوي مصرف مي شود و سه اثر مربوط به خارج از مسابقه است.
خاطراتي از روزهاي آغاز انقلاب، جنگ، معضلات اجتماعي و گاه حتي نقبي به برخي آداب و رسوم 

فراموش شده، موضوعات نمايش هاي بخش خياباني جشنواره امسال است.
در اين گزارش به اجراي نمايش هاي خياباني بخش مس��ابقه و خارج از مس��ابقه س��ه روز اول جشنواره 

مي پردازيم. گزارش سه روز بعدي اين اجراها و13 نمايش بخش مريوان را در شماره هاي بعدي بخوانيد. 

 كلاسدرسـيبــــدونتخـــتهنمايش هاي خياباني جشنواره بيست و هشتم، در يك نگاه

تيك تاك ... تيپ تاپ
»تيك تاك ... تيپ تاپ« به كارگرداني مهدي اصغري اثري 
اس��ت از گروه تئاتر راهيان نور و سپيده كه با موضوع انقلاب 

در جشنواره شركت كرده است. 
اصغ��ري درباره اين تجربه خود مي گويد: »نمايش با روايت 

دو رزمن��ده از خاطراتش��ان از زمان جنگ آغاز مي ش��ود. با 
فلش بك هايي كه به گذش��ته مي شود و در اين رفت وآمدها، 
حضور يكي ديگر از دوس��تان آن ها و داس��تان شهادتش نيز 

روايت مي شود.«

تئات��������ر خ�����ياباني
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